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read the instructions carefully. Be famuliar with the confrols and the

proper use of the equipment;

b) never allow children or people unfamiliar with these instructions to use
the machine. Local regulations can restrict the age of the operator;

¢) never work while people, especially children, or pets are nearby:

d) keep in mind that the operator or user is responsible or accidents or
hazards occurring to other people or their property.

2) Preparation

a) while working, always wear substantial footwear and long trousers. Do
not operate the equipment when barefoot or wearing open sandals;

b) thoroughly inspect the area where the equipment is to be used and
remove all objects which can be thrown up by the machine;

¢) WARNING-Petrol is highly flammable:

-store fuel in containers specifically designed for this purpose;

-refuel outdoors only and do not smoke while refueling;

-add fuel before starting the engine. Never remove the cap of the fuel
tank or add petrol while the engine is running or when the engine is
hot;

-if petrol is spilled, do not attempt to start the engine but move the
machine away from the area of spillage and avoid creating any source
of ignition until petrol vapours have dissipated:

-replace all fuel tank and container caps securely;

d) replace faulty silencers:

e) Dbefore using, always visually inspect to see that the tools are not worn or
damaged. Replace worn or damaged elements and Dbolfs in sets to
preserve balance.

3) Operation

a) do not operate the engine in a confined space where dangerous carbon

monoxide fumes can collect;

b) work only in daylight or in good artificial light:;
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| WARNING

¢) always be sure of your footing on slopes;

d) walk, never run with the maching;

for wheeled rotary machines, work across the slopes, never up and

down;

exercise extreme caution when changing direction on slopes;

do not work on excessively steep slopes;

use extreme caution when reversing or pulling the machine towards you;

do not change the engine governor settings or overspeed the engine;

start the engine carefully according o manufacturer instructions and

with feet well away from the tool(s);

k) do not put hands or feet near or under rofating parts;

I} never pick up or carry a machine while the engine is running;

m) stop the engine:

-Whenever you leave the machine;
before refuelling;

1) reduce the throttle setting during engine shut down and, if the enging is
provided with a shut-off valve,tum the fuel off at the conclusion of
working;

4) Maintenance and storage

a) keep all nuts, bolis and screws tight to ensure the equipment is in safe
working condition;

b)  never store the equipment with petrol in the tank inside a building where
fumes can furn o flame or spark;

¢) allow the enging to cool before storing in any enclosure;

d) to reduce the fire hazard keep the engine.silencerbatiery compartment
and petrol storage area fre of vegetative material and excessive grease;

e) replace wom or damaged parts for safety;

f) - if the fuel tank has to be drained. this shall be done outdoors.
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SAFETY LABEL LOCATIONS

These labels warn you of potential hazards that can cause serious injury.
Read the labels and safety notes and precautions described in this manual
carefully.

If a label comes off or becomes hard fo read, confact your dealer for a

replacement.

EXHAUST CAUTION
—

HTGH TEMPERATURE

FART DOK' T TOLCH
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PRE-OPERATION CHECK

1.LENGINE OIL
CAUTION: Running the engine with low oil level will cause serious engine

damage.

* Remove the oil filler cap and wipe the dipstick clean.

* Insert the dipstick into the oil filler neck. but do not screw it in .

*If the level is low, fill to the top of the oil filler neck with the recommended
oil.
Use high-detergent, premium quality 4-stroke engine oil, certified to meet or
exceed

CAUTION: Using nondetergent oil or 2-stroke engine oil could shorten the
engine's service life,

SAE 10w-30 is recommended for general. all temperature use. Other
viscosities shown in the following chart might be used when at the average
temperature in your area is within the indicated range.

(1) OILFILLER HOLE
(2) UPPER LEVEL

(3) LOWER LEVEL

SRE]

-ao =20 -10 o 10 zo ao‘oc
Ambient temperature
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NOTE:

*Fuel system damage or engine performance problems resulting from the use
of fuels that contain alcohol is not covered under the warranty. The tiller can
not endorse the use of fuels containing methanol since evidence of their
suitability is as yet in complete.

* Before buying fuel from an unfamiliar station. try to find out if the fuel
contains alcohol, if it does confirm the type and percentage of alcohol used.
If you notice any undesirable operating symptoms while using a gasoline that
contains alcohol, switch to a gasoline that you know does not contain
alcohol.

5. TOOLS AND ATTACHMENTS
To install a tool or attachiment on the tiller follow the instructions furnished

with the tool or attachment. Ask your dealer for advice if you encounter any

problem or difficulty in installing a tool or attachment.
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STARTING THE ENGINE

CAUTION: Be sure the clutch is disengaged and the shift lever is in the
neutral position to prevent sudden uncontrolled movement when the engine
starts. The clutch is engaged by pulling in the clutch lever and disengaged by

releasing the lever.

1. Tumn the fuel valve to ON, check whether it is tightened.
(1) FUEL VALVE
(2) ON
(3) DRAINKNOB

2. Close the choke lever.
NOTE: Do not use the choke if the engine is warm or the air temperature is
high.

(1) CHOKE LEVER

(2) CLOSE
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3. Turn the engine switch to ON.
(1) ON
(2) ENGINE SWITCH

4. Move the throttle lever slightly to the right.
(1) THROTTLE LEVER

5. Pull the starter grip lightly unfil resistance is felt then pull briskly.

CAUTION: Do not allow the starter grip to snap back against the engine.
Return if gently to prevent damage to the starter.
(1) STARTER GRIP
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6. Asthe engine warms up, gradually open the choke.
(1) CHOKE LEVER
(2) OPEN

MHCTPYMEHTMWUTE

- OPEN
]

* high altitude operation

At high altitude, the standard carburetor air-fuel mixture will be excessively

rich. Performance and fuel consumption will increase.

High altitude performance can be improved by installing a smaller diameter
main foel jet in the carburetor and readjusting the pilot screw. If you always
operate the filler at alfifude higher than 1,830m (6,000 feet) above sea level
ask your authorized dealer to perform these carburefor modifications.

Even with suifable carburetor jefting, engine horsepower will decrease
approxi-

mately 3-5% for zach 305m(1,000 feet) increase in alfitudz.

The affect of altitude on the horsepower will be greater than this if no
carburetor modification is made.

CAUTION: Operation of the tiller at an altitude lower than the carburetor is

jetted for may result in reduced performance, overheating and serious engine
damage caused by an excessively lean air/fuel mixture.

BbDbNTrAPUA
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TILLER OPERATION

MHCTPYMEHTMWUTE

. Handlebar height adjustment
CAUTION: Before adjusting the handlebar, place the tiller on firm level
ground fo prevent the handle from collapsing accidentally.
To adjust the handlebar height, loosen the adjuster, select the
appropriate place and tighten the adjuster.

(1) ADJUSTER

2. Tilling depth adjustment

Install the hitch attachment in the hitch box with a hitch pin,
The tilling depth adjustment can be made as follows:

Remove the pin, loosen the bolt securing the drag bar and sliding the drag
bar up or down as necessary.
(1) HITCH BOX
(2) HITCHPIN

(

)
3) DRAGBAR
)

(@) PIN i

m
3
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3. Clutch operation

The clutch engages and disengages the power from the engine to the
{ransmission.

When the clutch lever is squeezed the clutch is engaged and power is
transmitted. Squeeze the lever, the tool will be rotated.

When the lever is released, the clutch is disengaged and power is not

transmitted, release the clutch lever ,the tool will be stopped.

CAUTION: Reduce engine pm before operating main clutch,

(I) CLUTCH LEVER  DISENGAGED

(3) ENGAGED
B

(4) DISENGAGED
The transmission can be shifted into forward gear and reverse gear.

4. Gear selection

The shift lever should be operated in accordance with the attached gear

shifting plate.

Gear shifting ;

* Return the throttle lever to the
extreme right.

* Release the clutch lever to disengage
the clutch.

* Move the shift lever to the desired gear

position.,
NOTE: If the shift lever will not engage the desired gear, squeeze the clutch

lever and move the tiller slightly to reposition the gears.
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* Squeeze the clutch lever to engage the clutch.

MHCTPYMEHTMWUTE

5. Choose the gear

The tilling machine has the four gears to choose:

Converted method of the gear.

(1) Pulling the throttle switch to right in the direct time (smallest )

(2) Unloosening the clutch handle and let the clutch separate.

(1) Moving the gear shifting arm to your required gear.

(2) Gripping the clutch handle, the engine will work on the converted
gear.

L IWG3.8-75FQ-D
1021

|’
|
|

E

_f
L

6.Use of a hitch box

[nstall the hitch attachment in the hitch box with a hitch pin.
(1) HITCHBOX
(2) HITCHPIN

Akfix:
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9, Normal Operating Angle
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Lower the handle slightly 5o the front of the maching i raised about 6-8”,

To get the maximun advantage from the tiller, ry to hold the machine a the

angle shown while you are tilling the ground.

CAUTION:

* Do not use the iller with a rotor whose diameter s in excess of 300mm.

* Operating the iller on grades could cause the tiller to tip over .

*Allowing any one to operate this tiller without proper instruction may result
in injury.

+ Wear full coverage footgear. Oper  ating this tiller with bare feet, or
with open toe shoes or sandals increases your risk of injury.

* Do not use the tiller in the night

* Be sure to use two people to transport the tiller from one place to another
without using a carrier,

* When the rotor is clogged with mud, pebble etc, immediately sop the
engine and clean the rotor in a safe place. Be sure to wear heavy gloves when
cleaning the rotor.

To prevent damage, check the tiller for any signs of damage or other faults

cach time the tiller 1s used affer it has been operated.

Akfix:
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STOPPING THE ENGINE

In an emergency

Turn the engine switch to OFF.

(1) OFF
(2) ENGINE SWITCH

In normal use

* Release the clutch lever to DISENGAGED position and shift lever is in
neutral position,

(1) CLUTCH LEVER

(2) DISENGGAGED

DISENGAGED

e 1]

B

1. Move the throttle lever fully to the right.
(1) THROTTLE LEVER
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2. Turn the engine switch to OFF.
(1) OFF
(2) ENGINE SWITCH

(2)
3. Turn the fuel valve to OFF
(3) FUEL VALVE
(4) OFF
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MAINTENANCE

The purpose of the maintenance schedule is to keep the tiller in the best

operating condition, inspect or service as scheduled in the table below.

| WARNING Shut off the engine before performing any maintenance. If
the engine must be run, make sure the area is good ventilated. The exhaust

contains poisonous carbon monoxide gas.

CAUTION: Use only genuine parts or their equivalent. The use of
replacement parts which are not of equivalent quality may damage the
engine.

Maintenance Schedule

REGULAR SERVICE
PERIOD Perform at
every indicated month or First Every Every Every
operating hour inferval | Daily | month | Imonths | 6months | yearor 300
whichever occurs first or 20Hrs | or 50 Hrs | or 100 Hrs Hrs

TEM

Check
Engine ol level
Change 0 0

Air cleaner | Check 0

element | (fean 0(1)
Fuel

strainer cup

clean 0

: (Clean
Spak plug readjust 0

Transmissio | Check
ngearoll |level
Tappet Check
clearance | readjust
el tank) g 0()
and strainer

Clutch
cable
Throttle
cable

Belt tension | Adjust 0 0

Adjust 0 0

Adjust 0

Fuelline  |Check Every 2 years (2) (Replace if necessary)

. —
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NOTE: (1) Service more frequently when used in dusty areas.
(2)These items should be serviced by an authorized dealer, unless the

owner has the proper tools and is mechanically proficient. See the shop
Manual.

1. Changing ol

Drain the oil while the engine is still warm to assure rapid and
complete draining
* Remove the ot filler cap and dramn the oil.
* Refill with the recommended o1l and check the level.
Oil capacity:0.6 L
(1) DRAIN PLUG
(2) OILFILLER CAP
(3) UPPER LEVER

)

Wash your hands with soap and water after handling used oil.

NOTE: Please dispose of used motor oil in a manner that is compatible
with the environment. We suggest vou take it in a sealed container to your
local service for reclamation. Do not throw it in the trash or pour if on the
ground.
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2. Air Cleaner Service

A dirty air cleaner will restrict air flow to the carburetor. To prevent
carburetor malfunction, service the air cleaner regularly. Service more

frequently when operating the engine in extremely dusty areas.

| WARNING Never use gasoline or low flash point solvents for cleaning
the air cleaner element. A fire or explosion could result in.

CAUTION: Never run the engine without the air cleaner. Rapid engine wear

will be the result,

* Remove the wing nut and the air cleaner cover. Remove the elements and
separate them. Carefully check both elements for holes or tears and replace if
damaged.

* Foam element: clean in warm soapy water, risen and allow to dry
thoroughly or clean in high flash-point solvent and allow to dry. Dip the
element in clean engine oil and squeeze out all the excess. The engine will
smoke during initial start up 1f too much oil is left in the foam.

* Paper element: Tap the element lightly several times on a hard surface to
remove excess dirt or blow compressed air through the filter from the inside
out. Never try to brush the dirt off. Brush will force dirt into the fibers.

(1) PAPER ELEMENT
(2) FOAM ELEMENT

BbDbNTrAPUA
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3. Fuel Strainer Cup Cleaning
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| WARNING Gasoline is highly flammable and explosive under certain
conditions. Do not smoke or allow flames of sparks in the area.

Tumn the fuel valve to the OFF position and remove the fuel strainer cup and
the O-ring. Wash the removed parts in solvent, dry them thoroughly and
reinstall them securely. Turn the fuel valve ON and check for leaks.

(1) 0-RING e

(2) FUEL STRAINER CUP L@ 3 "t R

L"F"m

4. Spark plug service ﬁ \

Recommended spark plug: BPRSES (NGK)
WIGEPR-U (NIPPONDENSO)
To ensure proper engine operation, the spark plug must be properly gapped
and free of deposits.
* Remove the spak plug cap.
| WARNING If the engine has been running the muffler will be very hot.
Be careful not to touch the muffler.
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* Visually inspect the spark plug. Discard it if the insulator is cracked or
chipped.

* Measure the plug gap with a feeler gauge. The gap should be 0.7-0.8mm
(0.028-0,031 in),Correct as necessary by bending the side electrode.

* Attach the plug washer, thread the plug in by hand to prevent
cross-threading,

* Tighten a new spark plug 1/2 turn with the wrench to compress the washer
if you reuse a plug, it should only take 1/4-1/2 turn after the plug seats.

CAUTION:
The spark plug must be securely tightened. An improperly tightened plug can

become very hot and possibly damage the engine. Never use a spark plug
with an improper heat range.

BbDbNTrAPUA
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5.Clutch Cable Adjustment

Measure the free play at the lever tip.
Free play: 3-8mm (0.1-0.3 in)
If the free play is incorrect, loosen the lock nut and turn the adjusting bolt in
or out as required.

(1) LOCKNUT

(2) ADJUSTING BOLT

SN 3-8 mm
S5 10.1-0.30n)

After adjustment. tighten the lock nut securely. Then start the engine and
check for proper clutch lever operation.

6.Throttle Cable Adjustment

Measure the free play at the lever tip.
Free play: 5-10mm (0.2-0.4 in)

I{ the free play is incorrect, loosen the lock nut and furn the adjusting nuf in
Or out as required.

(1) THROTTLE LEVER
(2) ADJUSTING NUT
(3) LOCK NUT

m
5-10 mm

(0,2=04n)
CETh |FoRW) -
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7. Belt Tension Adjustment

Adjust the chutch lever free play
The standard belt tension is 60-65mm (2.4-2.6 1n) at the tension roller witl
the clutch engaged (clutch lever is squeezed).

To adjust, loosen the four engine mounting bolts and the engine stay

tightening bolt and move the engine forward or reverse to get proper tensior
of the belt

NOTE: After adjusting the tension, make sure that the outside face of the
drive pulley is flush with the outside face of the driven pulley by using ¢
straight gauge.

(1) ENGINE MOUNTING BOLTS
(2) ENGINE STAY TIGHTENING BOLE
Loosen the Delt stopper attaching bols.
Adjust the clearance Defween the belt stopper and the Delt as illustrated witt
the clutch lever squeezed.
(1) BELT STOPPERS

L
1-4mm

{0.08-0.16in)
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| WARNING When transporting the tiller, tum the fuel valve OFF and
keep the tiller level to prevent fuel spillage. Fuel vapor or spilled fuel may be
ignited.

Before storing the unit for an extended period:
1. Be sure the storage area is free of excessive humidity and dust.
2. Drain the fuel.

| WARNING Gasoline is highly flammable and explosive under certain
conditions. Do not smoke or allow flames or sparks in the area.

+ With the fuel valve turned OFF, remove and empty the fuel strainer
cup.

* Turn the fuel valve ON and drain the gasoline in the fuel tank into a
suitable container.

* Replace the fuel strainer cup and tighten securely.

* Drain the carburetor by loosening the drain knob. Drain the gasoline
info a suitable container.
(1)0-RING
(2)FUEL STRAINER CUP
(3)DRAIN KNOB

(3
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3. Pull the starter grip until resistance is felt. Continue pulling until the
notch on the starter puller aligns with the hole on the recoil starter.

At this point. the intake and exhaust valves are closed and this will help to

protect the engine from internal corrosior (1)

(1) Align the notch on the starter
pulley with the hole at the top

of recoil starter .

4. Change engine oil.

5. Cover tiller with plastic sheet.

Do not place the tiller with the handlebars on the ground. It will cause the oil
entering the cylinder or the fuel spillage.
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TROUBLESHOOTING

When the engine will not start
* [s there enough fuel?

* [s the fuel valve on?

* Is the engine switch ON?

* [s gasoline reaching the carburetor?
To check, loosen the drain knob with the fuel valve ON. Fuel should flow out
freely.
Retighten drain knob.

| WARNING If any firel is spilled, make sure the area is dry before testing
the spark plug or starting the engine. Fuel vapor or spilled fuel may ignite.
(1) Fuelvalve
(2) ON
(3) DRAIN KNOB

* Is there a spark at the spark plug?

*Remove the spark plug cap. Clean any dirt from around the spark plug
base, then remove the spark plug.

* Install the spark plug in the plug cap.

* Turn the engine switch on.

* Grounding the side electrode to any engine ground, pull the recoil
starter to see if sparks jump across the gap.

* [fthere is not spark, replace the plug.

If OK, try to start the engine according to the instructions.

* [f the engine still does not start, take the tiller to an authorized dealer.

Gl (RS IWAKEX
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* Except front wheel

ITEM CONTENT
75
Dimension (L*W*H) 1700%750*800
N.W/GW(kg) 70/78
Transmission system Belt
TILLER |Tilling scope(mm) 750
Tilling depth(mm) =100
Gear shifting FAST SLOW NEUTRAL REVERSE
Model BS170F/P
Displacement(ml) 208
Compression ratio 8.4:1
Max. power (kw/rpm) 4.2/3600
ENGINE |Rated power (kw/rpm) 3.6/3600
Ignition system T.C. 1.

Starting system

Recoil start

Air cleaner

Semi-dry, Qil bath, Foam filter element

Fuel tank capacity(l)

3.6
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TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE DE

UTILIZARE
FREZA CU MOTOR PREMIUM
0503MH004

CONTINUT
1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA........cooimvveeeesireeeeeseesseeeeessessssesees s 2
2. LOCATIA ETICHETEL .......ciooooeeeieesseeeeeesesseeeeeeeeesssseseseesessessseeeesstesssieens 5
3. DOMENIUL DE APLICARE..........oooveeoooeeseeeeeeesesseeeseeeeeesseeesesstsaesieseesesessesenes 6
4. COMPONENTE DE IDENTIFICARE ......cvvveeiorieeeeeesesssesioessssesesseessssseeeee 6
5. INSPECTIA PREMERGATOARE PUNERII IN FUNCTIUNE..........cccco..... 7
6. PORNIREA MOTORULUL......oovveeeereeeeeeseseeeeeeeesseesiesseeeesessessseesssssssees 11

(FUNCTIUNE LA MARE ALTITUDINE)

7. FUNCTIUNEA FREZEI CU MOTOR........cooiivriinirensiessssssssssssessssssssssnnes 14
8. OPRIREA MOTORULUL....oooiviiiiiieiieiiesissiesissssssssssssss s ssssssssssssssssnnns 19
9. INTRETINERE........ccceooiiiiiiiiiiiesieissies et 21
10. TRANSPORT / DEPOZITARE.........cooovivt toeviiviesisisssssssssssissssssssssssssssssssnns 28
11. REMEDIEREA DEFECTELOR ...cooiiiiiieiieieissssss s 30
12. SPECIFICATIL ...oovoivecieeiiesicie sttt 31

Va multumim pentru achizitionarea acestei freze cu motor.

Acest manual se refera la exploatarea si intretinerea frezei cu motor. Toate informatiile in acest
manual se bazeaza pe informatii disponibile cu privire la cele mai noi produse aprobate pentru
imprimare. Ne rezervam dreptul de a face modificari in orice moment, fara notificare si fard a suporta
nici o obligatie. Acest manual trebuie sa fie interpretat ca o parte integranta din freza cu motor si sa o
insoteasca atunci cand ea se revinde. Acordati o atentie deosebita la marcajele speciale.

* ATENTIE: Indica o probabilitate mare de vatamari corporale grave sau deces daca nu sunt
urmate instructiunile.

] i |
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ATENTIE: Indica probabilitatea de accidentare fizica sau deteriorarea echipamentului daca nu se
respecta instructiunile.

NOTA: Oferi informatii utile.
| B . . . . <
* ATENTIE: Freza cu motor este conceputd pentru a oferi un lucru sigur si securizat daca este

exploatatd in conformitate cu instructiunile. Cititi si intelegeti manualul de instructiuni inainte de a
incepe sa utilizati freza. In caz contrar, poate duce la raniri sau deteriorarea echipamentului.

Imaginile pot varia in functie de tipul masinii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

! ATENTIE:
Pentru a asigura o functionare sigura
Pentru siguranta dumneavoastra si pentru siguranta celorlalti. Va rugam sa acordati o atentie deosebita
acestor mdsuri de precautie.

— o= Aceasta freza cu motor este conceputa pentru a oferi munca sigura si
stabila, in cazul in care functioneaza in conformitate cu instructiunile.

|! '" Cititi si intelegeti manualul inainte de a lucra cu freza. In caz contrar,
poate duce la raniri sau deteriorarea echipamentului.

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic. Nu porniti
niciodatd freza cu motor in incaperi inchise. Asigurati-va ca este
asiguratd ventilatie corespunzdtoare. Atunci cand freza este instalatd,

IH

trebuie sa fie respectata protectia ventilata.

Piesele rotative sunt ascutite si Se rotesc cu vitezd mare. Prin contact

\ accidental pot provoca accidente grave. Tineti mainile si picioarele departe
de piesele rotative in timp ce motorul este pornit. Opriti motorul si

[lH

|

[

eliberati ambreiajul inainte de inspectic si intretinere a cutitelor.
Deconectati capacul bujiei pentru a preveni orice posibilitate de pornire
accidentala. Purtati manusi pentru a proteja mainile de dinti in caz de
curatare a dintilor sau la verificare si inlocuire a dintilor.

Responsabilitatea operatorului

Pastrati freza cu motor in stare de functionare buna. Lucrul cu freza cu motor in stare rea sau
indoielnica poate duce la raniri grave.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta sunt in stare de functionare si etichete de avertizare
sunt la locul lor. Aceste elemente sunt montate pentru siguranta dumneavoastra.

Asigurati-va ca capacele de siguranta (capac de ventilatie, capac reversibil de starter) sunt la locul lor.
Trebuie sa stiti cum sa opriti rapid motorul si lamele in caz de avarie.
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Intelegeti manualul de control cuprinzitor.
Tineti ferm freza cu motor pentru ca ea se poate ridica in timpul comutarii ambreiajului.

! ATENTIE:
1) Instruire
a) Cititi cu atentie instructiunile. Trebui sa va familiarizati cu controalele si utilizarea adecvata a
echipamentului.
b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefamiliarizate cu aceste instructiuni pentru a
utiliza aparatul. Regulamentele locale pot limita varsta operatorului.
€) Nu lucrati niciodatd in timp ce oamenii, in special copiii, sau animalele de companie sunt in
apropiere.
d) Tineti minte ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele
altor persoane.
2) Pregatire
a) In timpul functionarii, purtati intotdeauna inciltiminte de protectie si pantaloni lungi.
Nu utilizati echipamentul atunci cand sunteti cu picioarele goale sau cu sandale;
b) Verificati cu atentie zona in care vor fi utilizate echipamentele si eliminati toate obiectele care
pot fi aruncate din masina.
c) ATENTIE - Benzina este extrem de inflamabila.
- folositi numai magazine pentru containere de combustibil special concepute pentru acest scop
- realimentati numai in aer liber si nu fumati in timp ce realimentati.
- adaugati combustibil inainte de pornirea motorului. Nu indepartati niciodata capacul de
combustibil sau sa adaugati combustibil in timp ce motorul este pornit sau cand motorul este cald;
- daca este varsata benzind, nu incercati sd porniti motorul, mutati aparatul departe de zona de
deversare si evitati orice sursa de aprindere pana cand evaporarea de benzina este Imprastiata.
- inlocuiti toate rezervoarele pentru combustibil, recipiente si capacele de siguranta.
d) Inlocuiti amortizoare de zgomot defecte;
e) Inainte de a utiliza, mereu inspectati vizual pentru a vedea ca piesele nu sunt uzate sau
deteriorate. Inlocuiti elementele deteriorate si suruburile in set pentru a mentine echilibrul.
3) Manipulare
a) Nu manipulati intr-un spatiu inchis unde fumul periculos de monoxid de carbon se poate colecta
b) Lucrati numai la lumina sau la lumina artificiald buna

-

ATENTIE:
c) Fiti intotdeauna siguri de stabilitatea dvs. la inclinare
d) Mergeti, niciodata nu fugiti cu masina
e) Sapati transversal pe pantd, la intervale regulate, si nu in sus sau in jos.
f) Fiti deosebit de atenti atunci cand schimbati vitezele la sapare in panta;
g) Nu lucrati pe pante extrem de abrupte.
h) Fiti deosebit de atenti la mers Tnapoi sau tragere de masina spre dvs.;
i) Nu modificati reglajele motorului, regulatorului sau la schimbarea vitezei motorului.
J) Porniti motorul cu atentie in conformitate cu instructiunile producatorului si cu picioarele la

distanta de scula electrica.
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k) Nu puneti mainile sau picioarele aproape de sau sub partile rotative.
I) Niciodata nu ridicati sau nu transportati aparatul cu motorul pornit.
m) Oprirea motorului:
- atunci cand nu lucrati cu masina
- Inainte de realimentare
n) Reduceti setarea de gaz atunci cand motorul este oprit si in cazul in care motorul este echipat cu
o supapa de inchidere, scurgeti combustibilul dupa utilizare;
4) Intretinere si Depozitare
a) pastrati toate piulitele, bolturile si suruburile stranse ca sa fie echipamentele in stare de lucru
sigur.
b) nu depozitati echipamentul cu benzina in rezervor in care aburii se pot transforma in flacara sau
scanteie.
c) lasati motorul sa se raceasca inainte de a depozita.
d) pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati zona motorului, amortizorul de zgomot, recipientul
pentru benzind paastrati fara material vegetativ si grasime in exces.
e) inlocuiti orice piese uzate sau deteriorate pentru siguranta.
f) daca rezervorul trebuie sa fie golit, acest lucru se face in aer liber.

LOCATIA ETICHETEI

Aceste etichete va avertizeaza de pericolele potentiale care pot duce la raniri grave. Cititi cu atentie
etichetele si instructiunile de siguranta si masurile de precautie descrise in acest manual.

Daca existd 0 neintelegere sau etichetd cazutd trebui7 sa luati legatura cu distribuitorul pentru
inlocuire.

Atentie teava de
esapament.
Temperatura
ridicatd, nu atingeti.
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Cititi manualul de
instructiuni.

Risc de taiere

DOMENIUL DE APLICARE

Freza cu motor este potrivitd pentru cultivarea solurile de nisip si argila, baza de legume si soluri
uscate, dealuri cu pante mai putin de 10%, campurile de orez cu adancime pe suprafata stratului greu

nu este mai mare de 250 mm.

Pentru zonele profunde si buruienoase, scoateti buruienile inainte de a utiliza freza cu motor pentru a

cultiva pamantul.

COMPONENTE DE IDENTIFICARE

(10)

(8)

(1)

(2)

(3)
(4)

(5)
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(11)

(1) cadru numar de serie, (2) rezervor de combustibil, (3) capac pentru deschizatura uleiului de
transmisie (4) aripa (5) roata (6) suport, (7) parghie de conectare (8) manere (9) comutatorul de gaz
(10) manerul de ajustare a inaltimii, (11) bara de protectie, (12) cheia motorului (13) ambreiaj (14)
schimbator de viteze (15) capac de curea (16) freza

INSPECTIA PREMERGATOARE PUNERII iN FUNCTIUNE

1. Ulei de motor
ATENTIE: Functionarea motorului cu un nivel scazut de ulei va duce la deteriorarea grava a
motorului

e Scoateti capacul de umplere a uleiului si curatati stick-ul de control.

e Introduceti stick-ul inapoi in canelura a baii de ulei fara strangere.

e Daca nivelul uleiului este scazut, completati pana la partea superioara din zona gatului cu ulei

recomandat.

Folositi ulei de calitate, 4 timpi, curat, pentru motoare cu abraziune de aer care indeplineste cerintele

producatorului.

ATENTIE: utilizarea de ulei nerafinat si nepotrivit sau ulei de motor de 2 timpi poate fi redusa.

SAE 10W-30 este recomandat pentru utilizare la toate temperaturile. O alta viscozitate prezentata in

tabelul de mai jos poate fi utilizatd atunci cand temperatura medie din zona dumneavoastra este in

intervalul specificat.

(1) orificiul baii de ulei

(3) nivelul

(2) nivelul superior al uleiului
inferior al uleiului
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2. ULEI DE TRANSMISIE
Asezati freza pe o suprafata plana si deschideti capacul de ulei.
Uleiul trebuie sa fie la un nivel scazut in deschizptura capacului. Adaugati ulei de transmisie de inalta
calitate in cazul in care nivelul este prea scazut.

(1) deschizatura pentru a umpla uleiul reductorului.

3. FILTRU DE AER
Verificati element de purificare de urme de praf si murdarie.
(1) Elemente

= {1}

4. COMBUSTIBIL
Utilizati benzind auto (benzina fara plumb este de preferat, deoarece nu se acumuleaza depozite in
camera de ardere).
Nu folositi niciodata amestec de ulei/ benzina sau benzind murdara. Evitati murdarie, praf sau apa in
rezervorul de combustibil.

ATENTIE: Nu depasiti linia rosie.

! ATENTIE:

e Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite conditii.

e Reincarcati in zone bine ventilate cu motorul oprit si racit. Nu fumati si nu permiteti flacari
sau scantei sa fie in apropiere in timpul incarcarii motorului sau in apropiere de combustibil
depozitat.

e Nu incarcati mai mult decat volumul necesar al rezervorului (nu trebuie sa existe carburant
deasupra canalului de filtrare a rezervorului). Dupa reincarcare asigurati-va ca capacul
rezervorului este inchis in mod corespunzitor si este sigur.
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e Aveti griji si nu virsati combustibil cand reincircati. Combustibilul virsat este inflamabil. In
cazul in care este varsat combustibil, asigurati-va ca zona este uscatd inainte de a porni
motorul.

o Evitati contactul cu pielea sau inhalarea vaporilor.

Capacitatea rezervorului de combustibil: 3,6 litri

(1) LINIA ROSIE A NIVELULUI

(Rl

Carburantii care contin alcool

Daca decideti sa utilizati 0 benzina continand alcool (benzohol) asigurati-va ca rata de octan este
cel putin la fel de mare cu cea recomandata. Exista doua tipuri de "benzohol”, unul continand
etanol si celdlalt continand metanol. Nu folositi benzina care contine mai mult de 10% etanol. Nu
folositi nici 0 benzina contindnd metanol (metil sau alcool dur), care, de asemenea, nu contine
inhibitori de coroziune pentru metanol. Nu utilizati niciodatd benzina contindnd mai mult de 5%
metanol, chiar inhibitori de coroziune.

NOTA:

e Deteriorarea sistemului de combustibil sau performanta motorului cauzate de utilizarea
combustibililor care contin alcool sau alte impuritati nu sunt acoperite de garantie.
Producatorul nu sustine si nu aproba utilizarea combustibililor care contin metanol sau alte
impuritati din cauza lipsei de probe pentru compatibilitatea lor.

e Inainte de a cumpara combustibil de la 0 statie necunoscutd, incercati si aflati daca
combustibilul contine alcool. in cazul in care contine confirmati tipul si procentul de
alcool. Daca observati orice simptome de functionare nedorita in timp ce utilizati benzina
continand alcool, sau una pe care credeti cd contine alcool, schimbati cu benzina despre
care stiti ca nu contine alcool.

5. INSTRUMENTE SI APLICATII
Pentru a instala sau asambla cu instrument freza in pozitie gata de functionare si exploatare urmati
instructiunile. Adresati-va furnizorului pentru sfaturi daca aveti orice problema sau dificultate in
operatiunile de asamblare.

PORNIREA MOTORULUI
ATENTIE: Asigurati-va ca ambreiajul este oprit si maneta selectorului de viteze este in pozitia neutra
pentru a evita deplasarea necontrolatd brusca cand motorul porneste. Ambreiajul este activat prin
apasarea parghiei de cuplaj si este oprit prin eliberarea parghiei.

1. Rotiti supapa de combustibil pe ON, verificati daca aceasta este stransa.

o
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(1) maneta de acceleratie
(2) ON
(3) busonul de golire

(1) Inchideti parghia supapei de admisie

NOTA: Nu utilizati supapa de admisie daci motorul este cald sau temperatura aerului este ridicata.

(2) Parghia supapei de admisie
(3) Supapa de admisie inchisa

(1) Rotiti cheia motorului in pozitia ON
(2) Pozitia ON - pornire
(3) Cheia motorului

2. Deplasati incet maneta de acceleratie la dreapta
(1) maneta de acceleratie
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3. Trageti usor manerul de po
ATENTIE: Nu lasati manerul de
preveni deteriorarea starterului.

(1) maner de pornire

4. Cand motorul se incalzeste,

(1) Parghia supapei de admisie
(2) Deschisa

Functionare la mare altitudine

rnire pana cand nu simtiti rezistenta, apoi trageti repede.
pornire sa revina impotriva motorului. Reveniti-l usor pentru a

deschideti treptat supapa de admisie

La mare altitudine, amestecul de standard combustibil-aer in carburator va fi foarte bogat. Consumul
de combustibil si eficienta va creste.

Eficienta functionarii la mare altitudine poate fi imbunatatita prin instalarea unui diametru mai mic
pentru injectarea combustibilului principal in carburator si pentru adaptare a surubului pilot. Daca
lucrati intotdeauna cu freza cu motor la o inaltime mai mult de 1830 de metri (6000 picioare) deasupra
nivelului marii, va rugam sa contactati reprezentantul autorizat pentru a efectua aceste modificari la

carburator.

Chiar si cu carburator adecvat, puterea motorului va scadea cu aproximativ 5,3% pentru fiecare 305 de

metri (1000 picioare) cu cresterea a

Ititudinii.

Efectul altitudinii asupra puterii va fi mai mare decat acesta in cazul in care nu s-a facut nici o

schimbare la carburator.

ATENTIE: Lucrul cu freza cu motor cu grad diferit decat cel pentru care carburatorul este ajustat,
poate duce la reducerea productivitatii, supraincalzire si deteriorarea grava a motorului.

www.valerii.com
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FUNCTIONARE A FREZEI CUMOTOR

1. Reglati indltimea ghidonului
ATENTIE: Inainte de a face reglare a ghidonului, puneti freza pe o suprafati plana, pentru a evita un
accident.
Pentru a regla inaltimea ghidonului desurubati manerul, selectati orificiile corespunzatoare si strangeti
din nou manerul.
(1) Maner

2. Reglati adancimea de sapare
Asezati placa suportului in bara de tractiune
Reglarea adancimii de sapare poate fi efectuata dupa cum urmeaza:
Scoateti stiftul suportului si glisati suportul in sus sau in jos, daca este necesar.
(1) Bara de tractiune
(2) Stiftul barei de tractiune
(3) Suport
(4) Stiftul suportului

2

3

3. Folosirea ambreiajului

Ambreiajul porneste si opreste puterea de la motor la transmisie.

Cand parghia este eliberata, ambreiajul este oprit si puterea nu se transmite. Eliberati parghia
ambreiajului pentru a opri miscarea axei inferiore.

Cand parghia este eliberata, ambreiajul se opreste si puterea nu se transmite, eliberati parghia
ambreiajului si astfel scula va fi oprita.

ATENTIE: Reduceti viteza motorului inainte de a utiliza ambreiajul.

(1) Parghia ambreiajului

(2) Ambreiaj pornit
e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayunoHaneH)

Llentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 Bapna 9000, k8. “Bnagucnasoso” Codusn 2227, kB."Boxypuie”
k8. "Cyxara peka” 6yn. "Botesrpaacko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

MNposepwun: P.4./24.03.2015r



@ BAAEPUN C&M reynAf

MHCTPYMEHTMWUTE BbDbNTrAPUA

(3) Ambreiaj oprit

4. Selectarea vitezei
Transmisia poate fi pronita prin viteza Tnainte sau Tnapoi.

Trebuie sa lucrati cu schimbatorul de viteze in conformitate cu pozitiile desemnate pe placile cu date.

Schimbarea vitezelor:

- Intoarceti maneta de acceleratie la dreapta extrema.

- Eliberati parghia ambreiajului pentru a elibera ambreiajul.
- Deplasati schimbatorul de viteze in viteza dorita

NOTA: Daca schimbitorul de viteze nu porneste la setarea de viteza doriti, miscati freza pentru a

pozitiona vitezele.
e Strangeti parghia ambreiajului pentru a porni ambreiajul.

5. Selectati viteza
Masina de prelucrare a pamantului are patru facilitati pentru alegere:
Schimbare a vitezelor
(1) Eliberati parghia ambreiajului in pozitie pentru a opri ambreiajul.
(2) Intoarceti maneta acceleratiei in pozitie de turatii minime ale motorului
(1) Puneti schimbatorul de viteze in pozitia de viteza dorita

(2) Tineti manerul ambreiajului, motorul va functiona conform vitezei convertite

W IWG3E-T5F0-D
-l 2

1

6. Utilizarea consolei pentru bara de tractiune
Puneti stiftul de cuplare in bara de tractiune

(1) Bara de tractiune
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(2) Stift de cuplare

7. Roata din fata
Folositi roata din fata pentru a muta freza la un anumit loc. Ridicati parghia in sus si puneti roata din
fata pe teren. In cazul in care freza este utilizati pe cAmp puneti roata din fatd in sus prin mutarea
stiftului contra.
(1) Atunci cand se lucreaza pe camp
(2) Stift de blocare
(3) Atunci cand va miscati pe drum

8. Sfaturi de lucru
Reglati ghidonul pe o pozitie confortabila (inaltimea taliei dvs. pentru munca normald). Daca masina
trebuie sa fie impinsa inainte pana cand sapati la mare adancime, ridicati ghidonul in sus. Daca si cand
impingeti masina nu merge mai departe mutati ghidonul la stanga si la dreapta.
Viraj: Modul corect de a face un viraj in timpul functionarii masinii este de a centra centrul de greutate
in partea din spate si apoi sa faceti virajul. Acest lucru va permite un viraj usor.

9. Unghi de lucru normal.
Coborati masina astfel incat partea din fata a masinii sa fie ridica la aproximativ 6-8°.
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Pentru o obtine un efect maxim din freza, incercati sa tineti masina sub unghi asa cum este indicat, in
timp ce sapati solul.

e ATENTIE: Nu utilizati freza cu rotor in care diametrul este mai mare de 300 mm.

e Lucrul cu freza pe pante poate duce la rostogolirea frezei.

e Nu lasati cu freza sa lucrati oameni care nu sunt familiarizati cu instructiunile de utilizare si de
siguranta. Acest lucru poate duce la evenimente adverse.

e Purtati Incaltaminte adecvata si imbracaminte. Utilizarea masinii cu picioarele deschise sau
pantofi deschise creste riscul de ranire.

e Nu utilizati freza pe timp de noapte.

e Atunci cand transportati, utilizati doua persoane.

e Cand rotorul este infundat cu noroi si pietre, opriti motorul si curatati rotorul intr-un loc sigur.
Asigurati-va ca purtati manusi adecvate la curatarea rotorului.

e Pentru a preveni deteriorare sau accident, verificati freza pentru orice semne directionale si de
avertizare in fiecare data inainte de a utiliza freza.

OPRIREA MOTORULUI
in caz de urgenta

Reglati cheia motorului in pozitia OFF.

(1) Pozitia OFF
(2) Cheia motorului

In conditii normale de utilizare
e Eliberati parghia ambreiajului in pozitia oprita si puneti schimbatorul de viteze in pozitia
oprita.
(1) Parghia ambreiajului

(2) Oprita
Akfix:
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DISENGAGED

/

2

02 MOTE O

1. Deplasati maneta de acceleratie complet spre dreapta.
(1) Maneta de acceleratie

. % ‘-j
3
/.

2. Rotiti chela motorului in pozitia OFF.
(1) Pozitia OFF
(2) Parghia supapei de aspiratie

3. Rotiti supapa de combustibil in pozitia OFF
(1) Capacul rezervorului
(2) Pozitia OFF

INTRETINERE
Scopul programului de intretinere este de a mentine freza in bune conditii de functionare, inspectati
sau reparati masina conform programul in tabelul de mai jos.

|

* ATENTIE:
Opriti motorul Tnainte de a incepe reparatia masinii. Dacd motorul trebuie sa fie pornit, asigurati-va ca
zona este bine ventilata. Gazele evacuate contin monoxid de carbon otravitor.
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ATENTIE: Utilizati numai piese originale sau faceti inlocuirea lor numai cu echivalent aprobat.
Utilizarea de piese neaprobate cu o calitate necorespunzatoare poate deteriora motorul.
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Programul de intretinere

Perioada de servicii regulate
in fiecare lund sau ore lucrate
acest interval
care va avea loc X
in primul rand | Zilnic Prima La La In
luna | fiecare | fiecare 6 | fiecare
sau 20 | 3luni | luni,sau | an, sau
ore sau 50 | 100 ore 300
Atrticol ore ore
Verificarea nivelului 0
Ulei in motor Schimbare o O
Verificare
Filtru de aer O]
Curatati 0 (1)
Filtru de combustibil | Curatati o)
Bujie Curatati Resetati o)
Ulei de transmisie in | Verificati nivelul
cutia de viteze @)
Ambreiaj Curatati Resetati 0(2)
Rezervor de Curatati 0 ()
combustibil si filtru
Cablu de ambreiaj Reglati o o
Maneta de acceleratie | Reglati O
Curea de intindere Reglati ) @)
Linia de combustibil | Verificati La fiecare doi ani (2), (inlocuiti daca este
necesar)

NOTA: (1) Intretineti

mai frecvent atunci cidnd se utilizeaza in zone cu mult praf.

(2) Aceste elemente trebuie sa fie intretinute de un dealer autorizat, cu exceptia cazului

in care Proprietarul are instrumentele adecvate si pregatirea tehnica. Consultati instructiunile.

1. Schimbarea uleiului
Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald pentru a asigura scurgerea rapida si completa.

e Scoateti capacul de umplere ulei si scurgeti uleiul.

e Reincarcati cu uleiul recomandat pana la nivelul superior.
Capacitate de ulei 0,6 litri.

(1) Deschizatura

(2) Capacul baii de ulei

] s |

www.valerii.com
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(3) Nivelul superior

m

Spalati-va pe maini cu apa si sapun dupa un schimb de ulei.

NOTA: Vi rugim sa aruncati uleiul uzat intr-un mod care este adecvat pentru mediu. Vi propunem
sa-l purtati intr-un tub sigilat la centrul de service local pentru inlocuire. Nu-l aruncati la gunoi sau pe
sol.

2. Intretinerea filtrului de aer.
Un filtru de aer murdar va limita fluxul de aer proaspat la carburator. Pentru a preveni functia slaba a
carburatorului intretimeti filtrul de aer frecvent. Intretineti -1 mai des daca lucrati in locuri cu praf.

! .
* ATENTIE: Nu utilizati niciodata benzina sau solventi cu temperatura de aprindere scazuta
pentru a curata filtrul de aer. Acest lucru va duce la un incendiu sau explozie.

ATENTIE: Nu utilizati niciodata motorul fara a pune filtrul de aer. Acest lucru va duce la uzura
rapida a motorului.

e Scoateti piulita-fluture si capacul filtrului de aer. Scoateti elementele si le separati. Verificati
cu atentie ambele elemente pentru deteriorari sau uzura si inlocuiti daca este necesar.

e Element de burete: curatati cu apa calda cu sapun, agitti si lasati sa se usuce. Sau curatati Cu un
solvent cu un punct de aprindere ridicat si lasati sa se usuce. Scufundati elementul de burete in
ulei de motor curat, iar apoi stoarceti-I bine. Motorul va scoate fum la pornire, daca a ramas
prea mult ulei in burete.

e Element de hartie: Loviti elementul usor de mai multe ori pe o suprafata tare si indepartati
murdaria sau suflati cu aer comprimat prin filtru de la interior spre exterior. Nu incercati
niciodata sa stergeti masa lipita pe elementul de hartie. Curatarea va introduce masa lipitd in
filtrul si va bloca microporii.

(1) Element de hartie

(2) Element de burete
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3. Curédtarea camerei plutitoare

! . .
* ATENTIE: Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite circumstante. Nu fumati

si nu permiteti flacari sau scantei sa apara in zona de freza cu motor.

Rotiti robinetul de combustibil in pozitia OFF si scoateti camera plutitoare si O-inelul. Spalati piesele
in solvent, uscati-le bine si reinstalati. Rotiti supapa de superioarad in pozitia ON si verificati pentru

scurgeri.
(1) O-inel
(2) Filtru de combustibil
a LT My N

4. Intretinerea bujiei
Bujie recomandatd BPR5ES (NGK) sau W16EPR-U (Nippondenso)

Pentru a asigura o functionare adecvata a motorului bujia trebuie sa fie instalata corect.

e Scoateti capacul bujiei

| < - .
* ATENTIE: In cazul in care motorul a functionat, teava de esapament si bujia vor fi foarte calde.

Aveti grija sa nu atingeti teava de esapament. Lasati motorul sa se raceasca.

e Inspectati vizual bujia. Inlocuiti daci izolatorul este cripat.

e Masurati distanta dintre electrozii bujiei cu o placa de masurare decalaj. Distanta trebuie sa fie
0.7-0.8 mm. Reglati distanta, daca este necesar, cu ajutorul electrodului extern.
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s

k1

o Puneti saiba bujiei. Insurubati bujia cu mana pentru a evita insurubare gresita.

e Strangeti noud bujie "2 ori cu cheie tubulara pentru a strange pana cand se opreste. Daca
utilizati 0 bujie pentru a doua oara trebuie sa strangeti %4-1/2 ori pana cand se opreste dupa
introducere.

* ATENTIE: Bujia trebuie sa fie stransa bine, strangerea necorespunzatoare a bujiei poate duce la
supraincalzirea si deteriorarea motorului. Nu utilizati niciodata o bujie cu temperatura de functionare
incorecta.

5. Reglarea cablului de ambreiaj
Masurati mersul liber la partea de sus a manetei.
Mers liber: 3-8mm
In cazul in care mersul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti surubul de reglare intr-o
directie sau alta dupa cum este necesar.
(1) Piulita contra
(2) Surub de ajustare
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12)

- (0.1-0.3in)

R}

Dupa ajustare, strangeti bine piulita de blocare. Apoi, porniti motorul si verificati functionarea corecta
a parghia ambreiajului.

6. Reglati maneta de acceleratie
Masurati mersul liber la partea de sus a manetei
Mers liber: 5-10 mm
In cazul in care mersul liber este incorect, slabiti piulita de blocare si rotiti piulita de reglare intr-o
directie sau alta dupa cum este necesar.

(1) Maneta de acceleratie
(2) Piulita de reglare
(3) Piulita de blocare

(K1}
5—10 mm
7. Reglati intinderea curelei.
Reglati mersul liber al parghiei ambreiajului.
Standard cureaua este intinsa la 60-65 mm pe rola de intindere este conectat ambreiajul (parghia
ambreiajului stransa)

Pentru a regla intinderea, slabiti cele patru suruburi ale motorului si surubul de fixare al suportului
motorului si mutati motorul inainte sau inapoi pentru a ajunge la intinderea corecta a curelei.
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NOTA: Dupi ajustarea asigurati-vi cd partea exterioard a saibei de antrenare se confrunti cu
exteriorul rolei de ghidare cu ajutorul unei chei tulbulare.

(4]

(1) Suruburile de fixare
(2) Surubul de fixare pe suportul motorului

Slabiti stopurile de curea
Ajustati distanta dintre stopurile curelei si cureaua asa cum se arata in caz de pornire a parghiei
ambreiajului.

(1) Stopurile de curea
e

—

2 -4 mm ’

TRANSPORT SI DEPOZITARE

| .

* ATENTIE: La transportul frezei rotiti maneta robinetului de combustibil in pozitia OFF si tineti
freza nivelata pentru a evita scurgerile de combustibil. Vaporii de combustibil sau scurgerile pot fi
inflamabili.

Inainte de a depozita masina pentru perioade lungi de timp:

1. Asigurati un loc de depozitare fara praf si umezeala
2. Scurgeti combustibilul

| . . .
* ATENTIE: Benzina este extrem de inflamabila si exploziva in anumite circumstante. Nu fumati
si nu permiteti flacari sau scantei in apropierea locului de depozitare.

o 1In caz de robinet de combustibil inchis in pozitia OFF eliberati filtrul de combustibil.

e Introduceti robinetul de combustibil in pozitia ON si scurgeti benzina din rezervor intr-un tub
potrivit.

e Curatati filtrul de combustibil si strangeti bine.

e Scurgeti combustibilul din carburator prin slabirea busonul de golire. Scurgeti benzina intr-un

tub potrivit.
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\/

(1) O-inel
(2) Filtru de combustibil
(3) Busonul de golire

3. Trageti manerul de pornire pana cand simtiti rezistentd. In acest moment, supapele de admisie
si de evacuare sunt inchise, iar acest lucru va ajuta la protectia motorului de coroziune interna.

(1) Eliberati franghia de starter a starterului reversiv sa revina.

4. Schimbati uleiul de motor.
5. Acoperiti freza cu o cuvertura.

Nu asezati freza cu motor cu ghidonul la sol. Acest lucru va duce la fluxul de combustibil in baia de
ulei sau scurgerea combustibilui.

REMEDIEREA DEFECTELOR

Cand motorul nu porneste:
e Verificati pentru combustibil in rezervorul de combustibil!
e Daca parghia supapei de admisie este plasata 1n pozitia OFF?
e Dacd cheia motorului este pusa in pozitia ON?
e Daci ajunge benzina la carburator?

Pentru a verifica, slabiti busonul de golire la robinet de combustibil deschis in pozitia ON.
Combustibilul trebuie sa scurga liber.
Strangeti busonul de golire.

! ATENTIE: In cazul in care este varsat combustibil, asigurati-va ca locul este uscat inainte de a
porni motorul sau de a incerca bujia. Vaporii de combustibil sunt inflamabili.
(1) Maneta de supapa de combustibil
(2) Pozitia ON
(3) Busonul de golire
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e Daca apare 0 scanteie spre bujie?

VVVVYVYY

instructiunile.

MHCTPYMEHTMWUTE

e Daca motorul tot nu porneste, purtati freza la servicele autorizat.

BbDbNTrAPUA

Scoateti capacul bujiei. Curatati in jurul bazei de bujie, scoateti si curatati bujia.
Asezati bujia in contact cu partea metalica a motorului.

Rotiti cheia motorului in pozitia ON

Trageti starterul reversiv pentru a vedea daca exista 0 scanteie intre electrozi.
Daca nu exista scanteie inlocuiti bujia.

In cazul in care existi scanteie incercati si porniti motorul in conformitate cu

SPECIFICATII
e Cu exceptia rotile din fata
Atrticol Continut
75

Dimensiuni 1700*750*800
Greutate neta / Greutate bruta (kg) 70/78
Tipul de transmisie Curea

Freza Domeniul de frezare 750
Adancime de frezare >100
Schimbarea vitezelor Rapida, incetd, neutra, inversa
Model BS170F/P
Capacitatea motorului (ml) 208
Grad de compresie 8.4:1
Putere maxima (kw / turatii in minuta) 4.2/3600
Putere nominala (kw / turatii in minuta) 3.6/3600

Motor Sistem de aprindere T.C.I
Sistem de pornire Recul la pornire
Filtru de aer semi-uscat, baie de ulei, element de filtru cu burete
Capacitatea rezervorului de 3,6
combustibil (litri)
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HPEBOJ HA OPUTI'NHAJIHA UHCTPYKIIHUA 3A

YIIOTPEBA HA

MOTO®PE3A PREMIUM

0503MH004

CbAbP/KAHUE

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

MHCTPYKIUNU 3A BE3OITACHOCT........ccoiiiiniiiiiiiiie e

JIOKAIIMA HA ETHUKETA. ..ottt

OBXBAT HA ITPMJIOXEHUME

NHANDOUKALNOHHU KOMIIOHEHTM!..........ccccovviiiiiiininn,

ITPOBEPKA IIPEJI PABOTA......cceotiiiiiieieinveenenic e

CTAPTHUPAHE HA JIBUTI'ATEJIA

(PABOTA HA I'OJIIMA HA/IMOPCKA BUCOYHA)

PABOTA HA MOTO®PE3ATA....ovveeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseseseseeeeesesen
CIIUPAHE HA JIBUTATEIIST oo eeeeeseseeeesesseeesseees
TTOJIIPBIKKA oo eee s eseseee e
TPAHCTIOPTUPAHE / CbXPAHEHUE.............oooovveeeeeeseereeereeen:
OTCTPAHSIBAHE HA HEU3IPABHOCTM!........oovveeeeeeeeeere.

CTTEITADUKALIAM. ... eeeee e ees e eeseaenen

bnaronapum Bu 3a 3aKyITyBaHETO Ha Ta3u MOTO(pe3a.

ToBa ppKOBOJICTBO 0OXBaIlla €KCIUIOATANINATA U OJAPHKKaTa Ha MoTodpe3aTa. Llsmara nadopmarms
B TOBa PBHKOBOJICTBO ce 0a3upa Ha HaJu4HA WH(pOpPMAIMs 3a HaW-HOBUTE MPOJYKTH, OJOOpEHHU 3a

neyat. Hue cu 3ama3zBame mpaBoTo Ja paBUM IPOMEHH I10 BCSAKO BpeMe 0e3 Impean3BecTue u 0e3 ToBa
J1a BOJIU JI0 HSIKAKBU 3aIbJDKCHUSI.

Toga PBKOBOJACTBO TpSI6Ba Ja C€ pas3ryICKaa KaTo HEACIMMaA 4aCT OT MOTO(l)pe3aTa " 1a 1 Opeapy KaBa,
KOTraTo T4 CC IpeIpoaaBa.

O6’LpHCTC CIICIaIHO BHUMAHHEC Ha CIICIIMAJIHUTC 0003HAYCHUS.

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayunoHaneH)

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

Llentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 Bapna 9000, k8. “Bnagucnasoso”
kB. "Cyxarta peka” 6yn. "Botesrpaacko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666

GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003

GSM 0885/ 808 004

Codusn 2227, kB."Boxypuie”
6yn. "Espona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 334 692
Mposepwn: P.4./24.03.2015r



;) BAAEPUWN C&M FPYN ALl

* BHUMAHME: [Toka3Ba rosnsmMa BepOATHOCT 32 CEpHO3HA TEIECHO HapaHsSIBaHE WIH CMBbPTEH
Cllydail, ako HHCTPYKIIUUTE HE CE CIa3Bar.

BHUMAHUMUE: Iloka3Ba BeposSITHOCT 3a (pU3MUECKO HapaHSIBAHE WM MOBpPea Ha 000PYIBAHETO, aKO
HHCTPYKIIMUTE HE CE€ CIa3Bar.

3ABEJIEXKKA: JlaBa nonie3na nH(pOpMaIus.

* BHUMAHUE: Motodpesara e npeqHasHaueHa 1a OCUTYpH Oe30macHa W CUTypHa padoTa, ako
ce EeKCIUIoATHpa ChIIACHO HWHCTpyKimuTe. [IpodyereTe W pazdepere pPHKOBOJCTBOTO 3a ymoTpeba
npeau Aa 3amovHeTe pabota ¢ (pesara. HecmasBaHeTo Ha TOBa M3MCKBaHE MOXKE JAa JOBEAE 0
HapaHsSIBaHE WK MOBpPea Ha 000pY/IBAHETO.

Wnmoctpanunte Morat na ObAat pa3sHOOOpa3HU CHOPE/ B HAa MAIIMHATA.

HHCTPYKIIMHU 3A BE3ONNACHOCT

! BHUMAHUE
3a 5a ce ocurypu Oe3onacHa paborta
3a Bamara Ge3zonacHocT u Oe3omacHOCTTa Ha Apyrure. MoJsi, 00bpHETe CIIENUaIHO BHUMAaHUE Ha
TE3H MpeANa3sHi MEPKH.

= =ecs Ta3u MmoTodpesa e mpeaHasHadYeHa 1a Aajie CUT'ypHa U cTabuiIHa paboTta
@ ako ObJe ympaBiisiBaHa B CbOTBETCTBHE C MHCTpyKuuuTe. Ilpouerere u

pazbepere PrkoBOACTBOTO Mpeau a paboTuTe ¢ MOTOdpe3ara.
Hecna3BaneTo Ha TOBa M3MCKBaHE MOYKE J1a JOBEJE 10 HapaHsBaHE WU

NoBpea Ha 000PyABAHETO.

OTtpaboTeHuTe Ta30Be ChABPKAT OTPOBEH BBITIEPOACH OKHC. Hukora He
cTapTHpaiite MoTodpe3aTa B 3aTBOPEHO MTOMEIICHHUE. YBEPETE ce, Ue €
I — ocHTypeHa mojaxoasiia BeHrmwianus. [Ipu MoHTax, TpsOBa Jia ce cria3par

BCHTWJIMPAHATAa 3aliuTa.

B’BpTSIHII/ITe CC HaCTH Ca OCTpHU U TC CC€ BBPTAT C BHUCOKA CKOPOCT.

\ HpI/I CJIY4aCH KOHTAKT MOKC Ia NPUYIHUHAT CCPUO3HU HApPpAHABAHUS.
I[p'B)KTC PBUETC W KpakKaTa Aajld€d OT BBPTAIIUTE YaCTHU, JOKATO
[
L

pabotu nBurarensat. Crpere ABUraTesst U OCBOOOJETEe CheAMHUTENS
Nped WHCIEKUUS W TOIIPHhXKKAa Ha HOXoBere. M3kimouere
KalaykaTa Ha 3alajJuTelHaTa CBEll, 3a Ja CE€ MPEJOTBpPaTH BCSIKAaKBa BB3MOXKHOCT 3a
ciydaiiHo myckaHe .Hocere pbkaBuiM, 3a Ja Mpenanasure pbleTe CH OT 3bOIUTE IpU
M3YMCTBAHETO Ha 3bOIMTE NP MPOBEPKA U MOJIMSHA HA 3bOLIUTE.

OTFOBOpHOCT Ha oneparopa

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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IMomnbpixkaiite MoTOdpe3Ta B 10OpO eKCIUIOATAIHOHHO CheTosiHUE. PaboTara ¢ MoTodpesaTta B JIONIO
WM CBMHUTEIHO ChCTOSIHAE MOJKE J1a IOBEJIE 1O CEPUO3HU HapaHSBaHHUA.

VYBepeTte ce, 4e BCUUKH YCTPOICTBA 3a OE30MACHOCT, Ca B M3MPABHOCT U MPEAYNPEAUTEIHUTE CTHKETH
ca Ha msicto. Te3n eneMeHTH ca MOHTHPAHU 3a BaIa 0e301acHOCT.

VBepere ce, ue Kananure 3a OezonacHocT (BeHTHIaMOHEH Kanak, peBEepCUBEH CTApTEPEH Kamak) ca
Ha MSICTO.

TpsabBa na 3HaeTe Kak Ja CrpeTe ABUTATENs U OCcTpHeTara Obp30 B Claydall Ha aBapHsl.

PazbepeTe ppKOBOACTBOTO 32 ISITOCTEH KOHTPOI.

JpbxTe 31paBo MoTodpe3aTa, TS MMa CKJIOHHOCT Jia CE MOBIUra 1O BpEeME Ha MPEBKIIOYBAHE Ha
CHCIMHUTEIIAT.

! BHUMAHUE
2) OOyueHue
a) IlpouereTe BHUMATEIHO MHCTPYKIMUTE. TpsiOBa Ja ce 3al03HAECTE C KOHTPOJIA U MPABHIHOTO
M3I0JI3BaHe Ha 000PYIBAHETO.
0) Huxora He mo3BoJisiBaiiTe Ha Jiena WIM XOpa, He3all03HATH C T€3U MHCTPYKIUH, Ia M3IMOJI3BAT
ycTpoiicTBoTO. MecTHUTE HapeIOu Morar Jia OrpaHMYaBaT Bb3pacTTa Ha Omeparopa.
B) Hwukora me pabotere, mokato Xopa, OCOOEHO Jema, WM JOMAIIHH JTIOOWMIHN, ca B
HEMocpeCTBEeHa OJIM30CT.
r) HWmaiite B mpenaBun, 4ye OmepaTropbT WM MOTPEOUTENSAT € OTTOBOPEH 33 HMHIUICHTH WU
OIIaCHOCTH, HACTBIIBAIM KBM JIPYTH JIHIIA.
2) IMoaroroska
a) Ilo Bpeme Ha paboTa, BHHAarM HOCETe 3alIUTHH OOYBKM M JBITM [AHTAJIOHU.
He uznon3aiite 000pyBaHETO KOTAaTO CTE OOCH MIIH HOCHTE CaHJIANIH;
0) CraparenHo mpoBepsBaiTe pailoHa, KBJETO LIE C€ W3MO0J3Ba 00OPYIBAaHETO M NpEeMaxHeTe
BCHYKH ITPEAMETH, KOUTO MOTaT Ja ObJaT U3XBHPJICHHU OT MaIlINHATA.
B) BHUMAHME- beH3uHbT € lecHo3anaiuM.

- MarasvHH 3a TOPUBHU ChJIOBE, CIICIMAITHO NPETHA3HAYCHH 32 Ta3H Lell

- 3apeXJIalTe C TOPUBO CaMO Ha OTKPUTO U HE ITyLIeTe MO BpeMe Ha 3apeKaaHe.

- nobaBeTe TOPHBO, MpEAW CTapTHpaHe Ha JBuratens. Hukora He cBansiiTe kamaukaTa Ha
pe3epBoapa Wi ja Jo0aBsite OCH3WH, JTOKATO JIBUTAaTeNAT PabOTH WM KOTaTo JBUTATENSAT €
roperi;

- ako OEH3MHa ce pazjee, HE Ce ONMUTBAWTE Jla cTapTHpaTe JABHraTeNs, Ja Ce JABMKH MalldHaTa
Jajed OT 30HaTa Ha pa3iMBa W Ja ce M30erHe KakBaro M Jia OWJIO M3TOYHHMK HA OI'BH, JIOKATO
OEH3MHOBOTO M3MAPECHHUE € Pa3lPhCHATO.

- 3aMEHeTe BCUYKH TOPHBHU pe3epBOapy, KOHTEHHEPH M KallayKy 3a CUT'YPHOCT.

r) 3aMeHeTe 1e(eKTHUTE IIyMO3arIyIUTENH,

1) TIpeliv Jia W3IOJNI3BaTe, BUHATW OTJIEAalTe 3a Jia BUJWTE, Y€ CPEACTBaTa HE Ca W3HOCEHH HIIH
noBpeneHn. CMeHeTe MOBPEACHUTE eIEMEHTH U O0JITOBE B KOMIUIEKTA, 3a Ja 3ama3Bare OajaHc.

3) Omeparust

a)_He pabotete B 3aTBOpEHM NMPOCTPAHCTBA, KBAECTO AUMBT OMACHO BBIJIEPOACH OKCHJI MOXE /2
ce cpOupa

0) PaboreTe camo Ha CBETIIO WU IIPH J00pa N3KYCTBEHA CBETIIMHA
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! BHUMAHHME
B) BuHaru ObieTe curypHu BbB BalllaTa CTaOMIIHOCT IPH HAKIIOH
r) BppBeTe HUKOTa He OATaliTe C MalIMHATA
1) Puronsaiite HanpeyHo Ha HAKJIOHA HAa PaBHU MHTEPBAIM, a HE HArope Ha JOMy.
e¢) bpaere ocobeHo BHUMATEIIHHU, KOTaTO CMEHSTE MIPUAABKUTE TIPH PETOJIBaHE Ha HAKIIOH;
) He pabotere Ha U3KITFOUATEITHO CTPHMHH CKIIOHOBE.
3) baere ocobeHo BHUMATENHY NPH 3aJ€H X0/, WU MIPU U3AbPIBaHEe HA MAlIMHATA KbM Bac,
n) He mpomensiiTe HacTpOWKWTE Ha IBUTATENs, PETylaTopa WM NPH CMSHA HA CKOPOCTTa Ha
JBUTATEIIS.
i) CrapTupaiiTe nBUTaTeNss BHUMATEIHO CHOpEld HWHCTPYKIUHTE Ha MPOU3BOJUTENS H
C Kpaka Jiajied OT MHCTpyMeHTa (uTe);
k) He nocrapsiite ppLeTe wiu KpakaTa B OJU30CT 10 WIK IO BHPTAIIUTE CE YacTH.
1) Hukora He BauraiiTe u He HOCETE YCTPOMCTBOTO MU paboTew] JBUraTe.
M) CriupaHe Ha JBUTATEISAT:
- KOraTa OCTaBsTe MallliHaTa
- IPEJIH 3apeKaaHe ¢ TOPUBO
H) Hamanere HacTpolikaTa Ha ra3ra KOraTo ABHUIaTes € U3KII0UEH U aKO JABUTaTeIsIT € CHAOIeH ¢
CIMpaTeseH KIanaH, U3To4eTe FTOPUBOTO CJIe] MPUKIYBAaHE HAa paboTa;
4) ITonapwxka U CbXpaHEeHHE
a) 3ama3eTe BCUYKH Taiiku, OOJITOBE M BUHTOBE CTETHATH 32 Jla ObJe 00OPYABaHETO B 0OE30IacCHO
paboOTHO CHCTOSTHHE.
0) HUKOra He ChbXpaHsBaiTe 00OpyIBaHETO ¢ OCSH3UH BBTPE B Pe3epBOapa, KbAETO M3MAPCHUSATA
Morar Aa ce 00bpHAT KbM IUIAMBK WU UCKPA.
B) OCTaBETE JBUraTEJIT Aa C€ OXJIaH MPEIH ChbXpaHEHHUE.
I) 33 /Ja ce HaMaJld ONAcCHOCTTa OT IMOXKap, Ma3eTe 30HaTa Ha [BUTaTeNs, 3arilyLIuTels,
OTJCNeHHETO 32 OCH3MH ChXpaHeHsBalTe 0e3 BereTaTHBEH MaTepHal U IIpeKOMepHa Ma3HUHA.
1) 3aMEHSITE N3HOCEHUTE WIIM TMOBPEACHUTE YaCcTH 32 O€3011acHOCT.
€) aKo pe3epBoapbT TPsiOBa J1a ce U3Mpa3HH, TOBA CE€ U3BBPIIBA HA OTKPHUTO.

JOKAINA HA ETUKETA

Te3n eTUKETH B NMPeayNpeKaBaT 3a MOTCHIIMATHUTE PUCKOBE, KOUTO MOTaT Aa JOBEAT 10 CEPHO3HU
HapaHsBaHMs. [IpoyereTe eTUKETHTE M HMHCTPYKIHMUTE 3a O€30MacHOCT M MpEANa3HUTE MEPKH,
OIMCAaHU B TOBA PbKOBOJACTBO BHUMATEIHO.

AKO MMa Hepa30upaM WJIU MaHall eTHKET CJIe/(Ba Ja Ce CBbp)keTe ¢ Baius aunbp 3a cMsiHa.

PREMIUM @ﬂ@'

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayunoHaneH)

Llentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 Bapna 9000, k8. “Bnagucnasoso” Codusn 2227, kB."Boxypuie”
kB. "Cyxarta peka” 6yn. "Botesrpaacko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692
Mposepwn: P.4./24.03.2015r



@ BAAEPUWN C&M FPYN ALl

MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

| BHUMAHWE AYCTYX

—_—

BUCOKA TEMNEPATYPA
HE IOKOCBAWTE

NPOYETETE

& )| rvKkoBOACTBOTO
3A EKCMNOATALMSA

ONACHOCT OT
NOPA3BAHE

OBXBAT HA IMMPUJIOKEHUE

Mortodpesara e moaxonsiua 3a KyJTHBALKUS HA MECHbWINBK M IIMHECTH MOYBH, 3eJeHUYKOBa 0aza u
CYXH TIOYBH, CKJIOHOBE C HaKJIOH mmo-Manbk oT 10%, opu30BH mosera ¢ IbJI00YMHA Ha MOBBPXHOCTTA
Ha TBBPAMS CI0U He noBede oT 250 MM.

3a OypeHsicanu U OBJIOOKH ydacThblM, TpsAOBa a IpeMaxHeTe IUICeBEJUTE, NpeArd a HM3M0i3Bare
MoTo(pesaTa 3a 1a 00padboTBaTe 3eMITA.

NHINKAIIMOHHU KOMIIAHEHTH

sl Ny
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(1) pamka cepuen Homep

(3) xammauka 3a OTBOP 3a TPAHCMHUCHOHHO MAcCITO

MHCTPYMEHTMWUTE B

BbDbNTrAPUA

(10)

(1)

(2)

(3)

(5)

(2) pesepBoap 3a ropuBO

(4) xamauk  (5) konesno  (6) ynop

(7) cepp3Bam toct  (8) apexku  (9) xirod Ha razra  (10) ApBxKKa 3a perynupaHe Ha BUCOUMHATA
(11) 6pons  (12) xmrou Ha nBuratens (13) ceenuanTen (14) ckopocreH noct (15) pembueH kKanak

(16) dpesa

IIPOBEPKA TIPE/IM PABOTA

6. Maciio 3a ABUraTesaT

BHUMAHMUE: Pabota Ha qBUTATENAT C HUCKO HUBO Ha MACIIOTO, I JIOBEJIE 0 CEpHO3HA MOBpeIa

Ha IBUTaTCIsd

e Pa3BumiiTe Kaltauykara 3a HaJIMBaHE HAa MAacjIo U U3YUCTETE KOHTPOJIHATA MLICKaA.

° BKapaﬁTe mexara O6paTHO B KaHaJla Ha MacJlieHaTa BaHa 0e3 Ja s 3aBUHTBATC

www.valerii.com
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

e AKO HUBOTO Ha MacjIoOTO € HUCKO, JOIIbJIHETE 10 TOPHATA0 YacT Ha I'bPJIOBUHATA C
[IPENopbYaHATO MAcIIO.

Uznon3aiite 4ncTO, KadecTBeHO 4-TaKTOBO MAaciio, 3a JABHTAaTeNd C  BB3AYIIHO OTJaKAaHe
OTrOBapsILIO Ha M3UCKBAHUATA Ha MIPOU3BOIUTEINS .
BHUMAHMUE: wusnon3BaHeTo Ha HE MPEYMCTEHO M HEMOJIXOSIIO Macio WM 2-TaKTOBO MOTOPHO
Maclio, MOXKe /1a Ce CKBbCH.
SAE 10W-30 e npenopbsunTeiHO 32 ynoTpeda Mpu BCHYKH TeMreparypu. JIpyr BU3KO3UTET MOKa3aH B
creaBaniata Tabnuua Moxe fa Ob/e U3MO0A3BaH, KOraTto cpeaHara TeMIeparypa BbB BallHs paiioH € B
pPaMKHTE Ha IOCOYCHHUS UAMa30H.
(1) oTBOp Ha MaciieHaTa BaHa
(2) ropHO HHUBO Ha MaciIOTO
(3) m0MHO HUBO HA MACIIOTO

7. MACJIO 3A TPAHCMUCHSATA
Cnosxere ¢pes3ara Ha paBHa TOBBPXHOCT U OTBOPETE KaradkaTa Ha MacjioTo.
Macnoro Tpsa0Ba na ObIe Ha Hall-HHUCKO HMBO B OTBOpa Ha KamauykaTa. JloOaBeTe BHCOKO KauecTBO
TPaHCMHCHOHHO Macllo, aKO HUBOTO € MPEKAJIEHO HUCKO.

(2) mpoOka 3a HanKMBaHE MACJIOTO Ha PEAYKTOpA.

SAE

8. BBb3AYUIEH ®UJITHP
[TpoBepeTe NPEYNCTBAIKAT SIEMEHT OT Mpax u
3aMBbPCSIBAaHHUSL.
(2) Enementu

=20 0O ‘20 40 60 B0 WIF -
L. ¥ L 3 i g n J

=30 -20 -0 O W 20 30 40°C
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

9.
UznomsBaiite aBToMoOminen OensuH ( be3omoBeH e mpenmmoumTan 3a W30ArBaHE HAa JETO3WTH B

TOPUBO

rOpUBHATA Kamapa).

Huxkora He nsmon3Baiite Macio / 6eH3UH cMec WM MpbCeH OeH3uH. 30srBaiiTe MpbCOTHS, Tpax WK

BOJIa B pe3epBoapa 3a ropuBOTO.

BHUMAHMUE: He nbiHeTe HaJl HUBOTO HA YePBEHATA JIMHMSA.

!
* BHUMAHHME

BensuHa e criIHO 3amaiuM U € B3pUBOOIIACEH, TPH ONPEIEIEHH YCIOBUSI.

[Ipe3apexpalite B 0Ope BEHTWIIMPAHW MPOCTPAHCTBA C M3KIIOYEH W OXJIaZeH apuraren. He
MylieTe WM He MO3BOJISBATE MiaMbIM WM UCKPU Ja ca B ONM30CT JIOKATO 3apeiKaare
JIBUTATENs] WM B OJM30CT HA CKIIQJUPAHO TOPUBO.

He 3apexpaiite moBede oT HEOOXOAMMOTO KOJIMYECTBO Ha pe3epBoapa ( He TpsOBa Ja uma
TOPUBO Haj (GUITpUpaIIUAT KaHal Ha pe3epBoapa). Cien mpesepeklaHe ce yBepeTe, ue
Karayvkara Ha pe3epBoapa € 3aTBOPCHA MPABIITHO U € 00e30maceHa.

BHumaBaiiTe 1a He pasjeeTe rOPUBO, KOTaTo mpe3apexiaTe. Pa3isaToTo TopuBo € 3amaiimMo.
AXO MMa pa3niTo TOPUBO CE YBEpETE, Ue 30HATA € cyXa IPEIH J1a BKIIOYUTE JIBUATEIIS.
N36srBaiiTe KOHTAKT C KOXKATA MM BAMIIBAHE HA U3MAPCHHUS.

KanamuteT Ha ropuBHus pesepBoap: 3.6 autpa

(2) YEPBEHA JIMHNM HA HUBO

-
PREMIUM . EINY A
GV TV NHERS AN VAKX [ occo~c~ B WRTR/AX
A DT e i U TIE ALY
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T'opuBa chabprKallly aTKOX0JI

AKko pemTe Ja U3NoiI3Bare OEH3WH ChIbPIKall ajJKoxoid (OSH30X0M) yBepeTe ce, 4Ye OKTAaHOBUST
MIPOIICHT € IIOHE TOJKOBAa BHCOK, KOJKOTO € MpemopbuaHo. Mima mBa Buaa Ha ,, O€H30X0N” B
eAVHUAT C€ ChIbpXKa €TaHOJ W JPYTHIT ChIbpka MeTaHod. He m3momsBaiite GEH3WH, KOWTO
cbabpxa nosede ot 10% eranon. He u3no3BaiiTe OSH3MH ChABPXKALL METaHOT (METHII MM TBBPI
AJIKOXO0JT), KOWTO CHIIO HE ChIbpPKa KOPO3MBHU HHXHOUTOPH 3a MeTaHONI. Hukora He u3mos3Baiire
OeH3MH ¢ oBeYe 0T 5% MeTaHOI, JOPU KOPO3UBHU HHXUOUTOPH.

3ABEJIEXKA:

e [loBpena Ha TOpHBHATA CUCTEMa WM MTPOM3BOAUTEIHOCTTA HA JBHUTATENs MPUYMHEHA OT
ynorpebata Ha ropuBa CHIBPXKAIIM AJKOXOJ WM IPYTH MPHUMECH HE Ce TMOKPUBAT OT
rapannusTa. [Ipou3BoIUTENAT HE MOJIKPEIs yIoTpedaTa Ha TOpUBa ChIBPKAIIN METaHOI
WM JPYTH TIPUMECH TIOPaIH JIUTICa Ha JOKA3aTeJICTBA 3a TIXHATAa ChBMECTUMOCT.

e [Ipenu ma 3akynuTe TOPUBO OT HETO3HATa OCH3MHOCTaHINS, OMUTANTE Ja pazdoepere Aaiu
B TOPUBOTO ChIBPIKA aATKOXOJI. AKO ChAbpKa MOTBBHPAETE THIIA U MPOIIEHTA Ha aJIKOXOJ.
Axo 3alenexnuTe HSIKAKBH HEXKETaHW PabOTHH CHMIITOMH, JOKATO H3IOJ3BaTe OEH3WH
CHIBbpIKaIl aJIKOXOJ, MM TaKbB 32 KOWTO CH MHUCIHTE Y€ ChABP)KA AJIKOXOJ CMEHETE C
OCH3MH 3a KOHTO 3HaeTe, 4e HEe ChIbpiKa AIKOXOJ.

10. ”HCTPYMEHTH U INPUJIOXEHU A
3a n1a MOHTHpaTe WM CIJIOOMTE C HHCTPYMEHT (pe3aTa B IOJIOKEHHE TOTOBa 3a pabora u
eKCIuTIoaTanms ciaenBaiTe MHCTpykuuure. Ilomuraiite CBOSI AMIABP 32 CHBET aKO CE€ IMOSIBU HIKaKbB
Mpo0JeM WK 3aTpyJHEHUE B MOHTaKHUTE OTEPAIIHH.

CTAPTUPAHE HA IBUT'ATESA
BHUMAHME: VBepere ce, 4e CheAMHUTENS € W3KIIOYEH M CKOPOCTHMAT JIOCT € Ha HEyTpallHa

no3unusa, 3a aa H30ErHEeTe BHE3AITHO HEKOHTPOJIMPAHO JABHXKCHHUE, KOI'OTO ABHIATCIIA CC BKIIIOYU.
CBCI[I/IHI/ITGJI}I CC BK/IIOYBa 4YpE3 CTHCKAHEC Ha CBCAUWHUTCIIHHUA JIOCT MW CE€ U3KIIOYBA YpE3
OCOB060)KILaBaHe Ha JI10CTa.

5. 3aBwprere ropuBHara kiana Ha ON, mpoBepsiBa 1anu T ce 3atsira
(4) Jloct Ha npocena

(5) ON

(6) UsmyckBatenHa mpoOka
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

3ABEJIEXKA: He u3non3BaiiTe cMyKada, ako JBUTATESIT € 3arpAT WK TeMIIepaTypaTa Ha Bb3IyXa €
BHUCOKA.

(4) Jloct Ha cmykava

(5) 3arBopeH cMykau

7. 3aBbpTeTe KiIroya Ha ABHTaTens Ha mojoxeHne ON
(4) Tomoxenne ON — BKITIOUBaHE
(5) Kirou Ha ABUTTEIS

8. IlIpemectere J10cTa Ha ra3ra OaBHO Ha JIICHO
(2) Jloct Ha rasra

9. JlppmHeTe crapThpamaTa APBHKKA JIEKO JO0KAaTo HEe TOYYBCTBAaTE CHIPOTHBIECHHE, TOTaBa
IpBIHETE OBP30.
BHUMAHMUE: He no3BosisiBaiiTe Ha cTapTUpaliara APbKKa Ja ce BbpHE 00paTHO CpeIly JBHUraTels.
BrpHere s BHUMaTenHO, 3a 1a U30eTHETe MOBpea Ha CTapTepa.
(2) Crapruparia apbKKa
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10. Karo 3arpee qBHIraTessT, OCTEIEHHO OTBOPETE CMyKaya
(3) Jloct Ha cMykaua
(4) OtBopen

- Brucoka excruroatanust Ha HaIMOPCKa BUCOYHHA
Ha rosisima BUCOUMHA, CTaHAApTHATA cMec KapOypaTopa Bb3LyX-TOPUBO 1€ Obae U3KIIOUUTETHO
Oorara. EexTHBHOCTTa 1 pa3xo/a Ha TOPUBO IIE CE YBEIUH.

BucokoegekTuBHara paboTta mpyu HaJMOPCKa BUCOUMHA MOXKE JIa C€ T0100pH, KaTo Ce MHCTAIHpPa MOo-
MaJIbK JHAMEThpP OCHOBHO FOPHBO 332 PEAKTUBHU B KapOyparopa W 3a aJanTHpaHe Ha MAIOTHUS BUHT.
Axo BHHAr# paboTuTe ¢ MOTO(pe3ata Ha BucourHa mo-Bucoka oT 1 830 m (6000 dyra) Ham MOPCKOTO
paBHUIIIE OOBPHETE CE KbM OTOPU3UPAHUS CU MPEJACTABUTEN 3a U3BHPIIBAHE HA T€3W MOIAM(UKAIMH
Ha kapOypaTopa.

Hopu u ¢ noxxozasuy kapOypaTrop, MOIIHOCTTa Ha JABMTaTelNs e Hamanee mpubausutenHo 5.3% 3a
BCEKH 305 M (1000 ¢yra) yBEJIHYaBaHEe Ha HagMoOpcKaTa BHCOYMHA.
Adexta Ha HaIMOpPCKa BHCOYMHA BBPXY MOIIHOCTTA M€ € MO-TONsIMa OT Ta3W, ako He €
HarpaBeHa IpOMsHa Ha KapOyparopa.

BHUMAHMUE: PabGorta ¢ mortodpe3ara Ha CTElEeH pa3iuvyHa OT Ta3M, 3a KOSATO KapOyparopa e
peryiaupad MOXe Ja JOBEAE JO HaMalsiBaHE Ha IIPOU3BOJAUTEIHOCTTA, NpErpsBaHE U CEPHUO3HH
MOBPEAU Ha JBUTATEIIA.

PABOTA HA MOTO®PE3ATA
1. Perynupane BUcOUMHATa HA KOPMHJIOTO

BHUMAHUME: IIpenau na HanpaBuTe perynamus Ha KOPMUJIOTO, ciIoxkeTre pe3ara Ha paBHA
IIOBBPXHOCT, 3a J1a n30ersere NHINIECHT.
3a 1a HaCTPOUTE BUCOYMHATA HA KOPMHUIIOTO OTBHITE PhKOXBATKaTa, M30epeTe MOAXOAAIINTE OTBOPH
1 3aTE€THETE pPbKOXBATKATa OTHOBO.

(2) PpkoxBaTka
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

2. Perynupane 1p004nHa Ha PUTOJIBAHE

IMTocTaBeTe MIaHKATa Ha yIOpa B TErJIMYa
Perynupaneto Ha qb1004YMHATA HA PUTOJIBAHE MOXKE JIa CE U3BBPILBA, KAKTO CIIC/BA!
Maxsete mudTa Ha yropa u IIb3HETe yIopa Ha rope WK Ha J0Jy aKo € HEOOXOIHUMO.

(5) Terauu

(6) Uludr Ha Ternuya

(7) Yoop

(8) IMudTt Ha ymopa

2

=)

3. H3mnonsBaHe HA ChbETUHUTEIIAT
CheAMHUTEIIST BKIIFOYBA ¥ M3KJIFOUBA MOIITHOCTTA OT JIBUTATE/ IS KbM TPAHCMHUCHSTA.
Koraro mocra e cBOOOJIeH , CheIUHUTEINS € M3KIIYEeH M MOIIHOCTTa He ce mpenaBa. OcBoOomeTe
JIOCTA Ha ChEJAMHUTEIS 32 J]a U3KIIIOUNTE IBUKCHUETO Ha JIOJIHATA OC.
Koraro moctbT ce ocBoOoxmaBa, CheIWHUTENSAT Ce H3KIOYBA M MOIIHOCTTa HE C€ Ipe/IaBa,
OTITYCHETE JIOCTA HA ChEIUHUTEIISI, MHCTPYMEHTBT IIe ObJIe CIPSIH.

BHUMAHMUE: Hamanere obopoTuTe Ha ABUraTeNs, Npeau 1a paboTUTe CbC ChEIUHUTENS.
(4) Jloct Ha chenuHUTENT
(5) BruttoueH cheAMHHUTE
(6) M3zkiroveH chenUHUTEIN

4. U36op Ha ckOpoCT
TpaHncMucHsITa MOXKE Ja ce BKITIOYH Ha ITpeJIHAa Npe/iaBKa U 3a](Ha Mpe/iaBKa.
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

TpsOBa ga paboTHTE CHC CKOPOCTHHSA JOCT B CHOTBETCTBHE C 0003HAYCHHUTE TIO3UIINU Ha
nHpOpMaLMOHHAaTa Tabena.

[IpeBkiOYBaHE HA TPEIABKUTE:

- BppHU J10CTa Ha ra3Ta 0 KpaHO JSCHO.

- OcBoOojieTe J0CcTa Ha CheIMHUTEIS, 3a J1Ja OCBOOOIUTE ChEIHHUTEIIS.
- [IpemecTeTe CKOPOCTHUS JIOCT HA JKeJIaHATa Mpe/aBKa .,

3ABEJIEXXKA: AKo CKOPOCTHHSI JIOCT HE C€ BKJIFOUH IMIPH MOCTABSIHETO HA JKeJIaHATa CKOPOCT,
pasaBmxeTe ppesaTa 3a 1a MO3UIHOHUPATE CKOPOCTHTE.
e CrucHere J0CTa Ha ChETUHUTES, 32 J1a BKIIOUUTE CheTUHUTEIIS.

5. H3bGepere npenapka
MammHara 3a 00paboTKa Ha moYBaTa UMa YeTHPHUTE ChOPHIKSHHUS, 3a H300D:
CMmeHsiHE Ha IPeaBKUTE.
(3) OcBobopere 10CTa HAa CHEIMHUTES B MOJOKEHHE 32 Ja U3KIIIOUUTE CheIUHUTEIIS.
(4) BbpHere j0cTa Ha ra3ra B MO3UIIUS MUHUMAIHA OOOPOTH HA IBHUTATEIS
(3) ITocTraBere CKOPOCTHHMS JIOCT B JKeJIaHATA CKOPOCTHA MO3UIINS
(4) XBamHeTe ApBIKKATa HA CHEIUHUTEIIS, IBUTATEIIAT 1€ pabOTH 1Mo peobpasysa
3b0HOTO KOJIEIO

IWG3E-T5FQ-D
-1z

[___,..
6. VYmnorpeba Ha KOH30JIaTa HA TETINYA
[TocraBere ckauBamuAT MUQPT B TErJINYa

(3) Termmu
(4) Cxkauam T
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

7. Ilpenno xomneno
H3nos3BaiiTe MpeIHOTO KOJIEIO 3a a MPEeIBIKETe (pe3ara 10 OnpeesieHo MAcTo. [IoBaurHere gocTa
Harope M MoCTaBeTe MPEeJHOTO KOeno Ha 3emsita. Korato ¢pesara ce M3013Ba Ha 10JIC IOCTABETE
OPETHOTO KOJIENO Harope upe3 MpeMecTBaHe Ha KOHTpa IudTa.
(4) Koraro ce pabotu Ha moje
(5) Koutpa mudt
(6) Koraro ce IBHKHTE Ha ITBT

8. CwsBetu 3a pabota

Perynupaiite KopMuiI0TO Ha ynoOHa no3unus ( BUCOYMHATa Ha KpbcTa Bu 3a HopmanHa paboTa). Ako
MalIMHaTa TpsAOBa Ja ce TIacKa Hampe] JOKAaTO PUrojBaTe Ha royisiMa JbJI0OYMHA IOBIUTHETE
KOPMMUJIOTO Ha TOpe. AKO U IPH TIaCKaHEe MALIMHATA HE C€ JABKXH Halpe ABHKHUTE KOPMHUIIOTO BIISIBO
M JSICHO.

3aBoii: [IpaBuIHUAT HA4UMH 3a NIPaBEeHE Ha 3aBOH IO BpeMe Ha paboTa ¢ MalIMHATa € Jia LEHTpupare
IPaBUTALMOHHMS LIEHTHP KbM 3a/lHaTa 4acT U TOraBa Jla HalpaBHUTE 3aBOs. 10Ba IIe TOBEJE /10 JIECHO
3aBUBAaHE.

9. HopwmaneHn paboTeH bI'b.
CHikeTe ManHaTa IJIaBHO, TaKa Ue MPEJIHMUIATa Ha MaIIHATA J]a € TIOBIUTHATa Ha OKOJIO0 6-8°.
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

3a J1a TOCTUTHETE MaKCUMaleH e(heKT oT (pe3aTa, OnmUTaiTe 1a 3abPKUTE MalllMHATa, KAaKTO ©
MTOKAa3aHO IO BI'BJI JJOKATO PUTOJIBATE TIOYBATA.

BHUMAHUE:

e He u3nonsBaiite gpesaTa ¢ poTop, Ha KOUTO 1uameTbpa € nmoseue ot 300mm.

e Palorata ¢ ¢pe3ara 1o HaKJIOHU, MOXE JIa IOBEIE 10 peoOpbilaHe Ha (pe3ara.

e He no3BomsBaiite pabora ¢ (pesara Ha Xopa KOMTO HE Ca 3allO3HATH C WHCTPYKLHUHUTE 32
pabota u 6e3omacHocT. ToBa MOXKe Ja IOBEAE 0 HEXKEJTaHW HHIUACHTH.

e Hocere nogxonsamu pabotan 0o0yBkH u 007eki0. PaboTa ¢ MammHaTa ¢ OTKPUTH Kpaka WK C
OTBOPEHH OOYBKH yBEIHYaBa PHCKa OT HapaHsIBaHE.

e He pabGorete ¢ pe3ara mpe3 HOIIA.

e [lIpu TpaHcnopTUpaHe U3NON3BaNTE ABaMa AyLIH.

e Koraro poTopa € 3amylieH ¢ Kain U KaMbHH, BeJHara CIpeTe JABUraTels U MOYHCTETEe pOoTopa
Ha 0€30MacHO MJCTO. YBepeTe ce, Y€ HOCHTE MOIXOAANIM PBKABUIM KOTaToO MOYMCTBATE
poTopa.
3a ;ga mpenoTBpaTUTE MOBpena WM MHIUACHT, OBEpeTe pe3aTa 3a HAKAKBU YKa3aTEIHU H
IpeIyNpeUTeTHA 3HAIM BCEKH BT MPEH /1 s U3I0JI3BATe.

CIIMPAHE HA IBUT'ATEJIA
[Ipu cyyan Ha cremHoCT

3aBbpreTe Kitoua Ha asuratens Ha OFF.
(3) Homoxenne OFF
(4) Kutou Ha nuratens

[Ipu HOpManHa ynorpeba
e (OcBoboneTe J10CTa HA CHEAUHUTENS B U3KIIFOUCHA IO3ULHS U IIOCTABETE JIOCTAa HA CKOPOCTHUTE

Gt (HeRiray AKX

B M3KJIFOYEHO MOJIOKEHHE.
(3) Jloct Ha crenuHUTENS
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(4) Uzkmouen

DHSENSAGED

MOTE 0¥

ns
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3. TlIpemecrere J10CTa HA ra3Ta U3LSIO HAISICHO.
(2) Joct Ha rasra

st

cp

we

L
ahy
|

/

4. 3ambpreTe Kitoua Ha Apuratens Ha OFF.
(3) Mosumusa OFF
(4) Jloct Ha cmykau

2)

3. 3aBbpTeTe BeHTMIIa 3a ropuBo Ha OFF

(1)Kamauka Ha pezepBoapa
(2) lozums OFF

HOJJAPBXKKA

MHCTPYMEHTMWUTE

B

BbDbNTrAPUA

Lenta Ha rpadukaTta 3a moJApbKKaTa € Ja 3amasd (pesara B Hail- 100po pabOTHO CHCTOSHUE,

WHCIIEKTUPaNTe WM 00CTyKBaliTe MalllnHATA CHIUIACHO rpadrka B TabIUIIaTa [0-70TY.

BHUMAHME
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

@ |
Crpere nBuratens MPEAN Ja 3alavyHeTe PEMOHT I10 MaIlHaTa. AKO JBHTATENsI TPsIOBa Ja ce BKIIOUH
Ce yBepeTe, ue MACTOTO € Jo0pe BeHTWIMpaHo. M3ropenuTe ra3oBe ChABPKAT OTPOBEH BBHIVICPOICH
OKMC.

BHUMAHMUE: N3non3BaiiTe caMoO OpUTHHATHA YaCTH WU TEXECH 0J00PCH SKBUBAJICHT 3a TIOIMSHA.
Uznon3BaHeTo Ha HEOOOPEHH YaCTH C HETOAXOAAIIO Ka4eCTBO, MOXKE JIa TIOBPEAN JABUTATEIS.

I'paduk HA MOTAPBKKA

MepHOJ Ha PEJOBHO
oOcyxBaHe Ha
BCEKH II0COYEH Mecel WIN
pabotemu yacose
UHTEpBaI OT ABETE ExxenneBHO IIspBH Mecen Bcekn Bceku 6 Bcesika ronnna
HACTBIIU IBPBO i 209aca 3 mecena Mmecera unn | wiu 300gaca
i 50 100 gaca
yaca
ApTUKYN
IIposepka
0
Macno B 1Burarens | Ha HUBOTO
CwmsHa
0] 0]
IIpoBepka
Bo3aymen puirsp O
ITouucrere o)
Topusen puntsp [Touncrete
0]
Caem TTouncrere
MIPEHACTPOUTE O
TpaHCMUCHOHHO IIposepete
MacjI0 Ha CKOPOCTHA | HUBOTO o)
KyTHS
Cobenuuuren Ilouncrere 0 ()
MIPEHACTPOUTE
PesepBoap 3a ropuso u ITounucrere 0
¢unrep
JKunoro Ha creqMHUTEIS Perynupatite (@) (@)
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

XKwunoro Ha rasra PeryﬂHpaﬁTe
OGTsram pembK Perysupaiite O o
l'opuBHa nuHUS IIposepete Ha Bceku aBe roamnnu (2) (3ameHeTe, ako e HeobxoaMMmo)

3ABEJIEXKA: (1) O6cnyxBaiiTe MO-4€CTO, KOraTo C€ W3MOJ3Ba B 3alpaiieHd ITOMEIICHUS.

(2) Te3u ememenTn TpsOBa

Ja ce€ O6CJ'IY)KB3T OT OTOpU3UpaH AOWJIBpP, OCBCH aKoO

CoOCTBEeHUKBT IMa TTOIXOISIIN HHCTPYMEHTH U € TEXHHYECKH TpaMOTeH. BIibkTe ppKOBOACTBOTO.

8. CwmsHa Ha maciio

N3rodere MacioTo IOKATO MABHTATENSAT € OIle 3arpsAT, 3a Ja MOACHTYPUTE OBP30TO H ITHIHO

HU3TOYBAHC.

e (CpayeTe KammaykaTa 3a HalIMBaHE HAa MAclIO U U3TOYETE MACIOTO.

e [Ipe3apenere ¢ mpenopbYaHOTO MACIO JO TOPHOTO HUBO.

Macnen kananutet 0,6 TuTpa.

(4) TIpobka

(5) Kamauka Ha MacjeHaTa BaHa
(6) T'opHO HUBO

M

Wzmuiite PBLLETE CH C BOJAa U CaIlyH CJICJ CMsHA Ha MACJIOTO.

3ABEJIEXKA: Mons pasnopexaaite ce ¢ M3MOA3BaHOTO MAacio 10 HAYHMH, KOWTO € MOIXOSII 32

okonHata cpena. IIpennarame Bu na ro 3aHecere B ymrbTHeHa TyOa g0 Bammsr jokajeH cepBu3eH
LEHTHp 3a cMstHA. He ro n3xBbpisgiiTe Ha OOKITyKa WM Ha 3eMsTa.

9. OO6cnyxBaHe Ha Bb3LyIIHHUS QUITHP.
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3aMBpCEHHSAT BB3/yIICH ¢buntsp
BB3IyX KbM KapOypartopa. 3a na
(yHKIIMOHATHOCT Ha  KapOyparopa,
¢unTep wecto. OOcmykBaiiTe To oOIIe
MpaIHu MecTa.

3aTpyAHSABA INPUTOKA HA CBEX
NpeoTBpaTUTE joma
obcmyxBaiiTe BB3TYITHUS
IM0-4eCTO aKo paboTUTe Ha

BHUMAHMUE Hukora He n3mon3BaiiTe OSH3WH WM Pa3TBOPUTENM C HUCKA TemIiepaTypa Ha

BB3IJIaMCHABAHE 3a IIOYMCTBAHETO Ha BB3AYHIHUA (I)I/IJ'IT'I:p ToBa 0Ou JOBECIIO 0 II0XKap HIN

CKCIIJIO3H.

BHMUMAHMUE: Huxora He BKITIOYBaiiTe ABUTATENS O€3 /la CTE€ MOCTABWIM BB3MyImIHUS GuiThp. ToBa

oun JOBECJIO 10 6’I:p30 HN3HOCBAHC HA ABHUIaTCIIA.

e MaxHere KpuiIyaTaTa raiika M Kamaka Ha BB3AYIIHUS (Guiarep. MaxHeTe elneMeHTUTEe U TU
paszenere. BHUMaTenHO mpoBepeTe U 1BaTa eJIeMEHTa 3a HOBPEON MM U3HOCBAaHE U CMEHETE

pU HEOOXOAMMOCT.

e ['BOECT eIeMEHT: MMOYHCTETE C TOIIA CallyHCHa BOJa, USTBPCETEC U OCTABETC J1a M3CHXHC. W

MOYHCTETE C PA3TBOPUTEII C BUCOKA TOYKa Ha BBH3IJIAMCHABAHC U I'O OCTABETE Ja M3CHXHE.

[Toronere re0ecTrsi €1eMEHT B YHCTO MOTOPHO MAacio M IO M3THUCKaiTe noOpe. /IBuratenst

I ITYIIU IPY CTapTHPaHe, aKO € OCTAHAJIO IPEKaICHO MHOTO MaciIo Ha rpoara.

e XaprtueH eneMmeHtT: M3rynaiite eneMeHTa JIEKO HIKOJIKO I'bTH HA TBbpAA IHOBBPXHOCT U

MaxHETe MPBbCOTHUSTA WIH U3AYyXalHTe ¢ KOMIIPECUPAH Bb3AYX Mpe3 QUIThpa OT BTPE Ha BEHH.
Huxora He ce omwuTBaiite na u30BpLIeTEe MOJENHATaTa Maca MO XapTUEHHAT EJIEMEHT.
N36bpcBaneTo 11e BKapa MoJienHaaaTa Maca BbB (DMIITHpa U e 3allyIHd MUKPOIIOPHTE.

(3) Xapruen enemeHT
(4) I'vbect enemMeHT

10. ITouyncTBaHe Ha MOILIABKOBATa KamMmepa.

BHUMAHME beH3unbT € BUCOKO 3alajiMM U eKCIIO3UBEH NPH ONpeaeieHn oocrosrenctsa. He

MyHnieTe U HE II03BOJIIBAUTE IJIaMbIIM U UCKPH [1a Ca B 30HATA HA MOTO(i)praTa.

3aBbpTeTe KpaHa Ha ropuBoTo B mo3uius OFF u maxnere momiaBkoBata kamepa u O-IpbCTeHa.
W3muiiTe yacTuTe B pa3TBOPUTENI, MOACYIIETE T'M CTApaTEIHO M MOCTaBETE OTHOBO. 3aBbpPTETE IOpHATa

kiamna B nonoxkenre ON 1 IpoBepeTe 3a TEUOBE.

(3) O-mpweTen
(4) TopuHa neaxa
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

11. OOGcny>xBaHe Ha 3aMaluTEeIIHATA CBEIL]

[Ipenopruntenna ceny BPRSES (NGK) uin W16EPR-U (NIPPONDENSO)
3a ma nomcurypure paborara Ha ABUratesst CBEIa TPsiOBa 1a € MPABUITHO MOCTABEHa.

e MaxHnere Jiynara Ha CBeIla

* BHUMAHMUME Ako nBuratenst € paboTHII, ayclyXbT U 3alaUTeNHATa CBEII] e Ca MHOTO
ropemy. BHumaBaiite 1a HE TOKOCHETE ayciyxa. M3uakaiTe IBUTATENAT @ CE OXJIaIu.

e UHcnekrupaiite Bu3yanHo cBera. [logMeneTe st ako U30J1aTopa € IMyKHar.
H3mMepere pa3cTOSHHETO MEKIY EIEKTPOAUTE Ha CBEIA C XJaOMHOMEPHA IUIACTHHA.
PascrosiHuero tpsidBa ga 6uae 0,7-0,8 MM . Kopurupaiite pa3cTosHHETO ako € He0OXOANMO C
MOMOII[A HA BHHIIHUS EIICKTPO/I.

-

o [locraBere matibara Ha CBCIIA. 3aBmiiTe CBCIIla C pbKa 3a J1a n30erueTe HETIPABUJIHO 3aBUBAHEC.
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

e 3aTerrere HOBATA CBEII 2 ITBTH C TPHOEH KIIIOY 32 J1a TIPUTETHETE A0 YIOp. AKO H3II0JI3BaTe
CBellla 32 BTOPH ITbT, TpA0Ba J1a 3aTerHeTe Y4-1/2 MbTH 0 YIIOp cie]] MOCTaBsSHETO.

* BHUMAHMHE Cgema TpsiOBa n1a Obe CUYPHO 3aTerHaTa, HelIpaBUIHOTO 3aTAraHe Ha CBEILa
MOXe J1a JI0BE/Ie JI0 IPeKaJIeHo HaropelsBaHe U Aa nospenu asurareis. Hukora He usnomn3saiite
CBEl C HeIpaBUIHA pabOTHA TeMIIepaTypa.

12. Perynupase KWJIOTO Ha ChEIUMHUTEIS
H3mepere cBOOOIHHMS X0/ HA BbpPXa Ha JIOCTA.
CobozeH xox: 3-8mm
Ax0 CBOOOJIHHUS XOJ1 € HEITPaBIJICH, pa3xiabeTe KOHTpaA rakaTa i 3aBbPTETE PETYIUPAIIHAIT OONIT B €1Ha
WK JIPYyTa MOCOKa KOJIKOTO € HEOOXOAUMO.
(3) Komntpa raiixa
(4) Perynumpary 6ot

12)

2 3-8 mm
-7 (0.1-0.3in)

Cren perynupane, 3aTeTHETE KOHTpa raifkara noope. Torapa BKIIOUETE IBUTATEIS H IPOBEPETE
MIpaBUIIHATA Pab0OTa Ha ChbEAMHUTETHHUS JIOCT.

13. Perynupane Ha )KHJIOTO Ha ra3ra
H3mMepere cBOOOIHYS X0 Ha BbpXa Ha JIOCTA
Cso6ozeH xox: 5-10 mMm
AKO CBOOOITHHAT XOJI € HelpaBHJIeH, pa3xjiadeTe KOHTpa raiikaTa M 3aBbpTeTe peryiupaniara raiika B egHa
WM JIpyTa II0COKa KOJIKOTO € He0OXOANMO.
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MHCTPYMEHTMWUTE B BBDATAPMUNA

(4) Jocr H arasra
(5) Perynupaina raiika
(6) Kourtpa raiika

113

121

14. PerymupaHe Ha 00TATaHETO HA pEMbKa.
Perynupaiite cB0OOIHHUS X0 Ha JIOCTA HA CHETUHHUTEIS.
CrangapTHO peMbka e o0TerHaT Ha 60-65 MM, Ha oOTsATaIaTa POJIKA C BKIFOUYEH ChbeUHNUTEN ( CTUCHAT
JIOCT Ha ChETUHUTES)

A=

3a ja perynupare o0TsIraHeTo, pa3xiadbeTe YeTHpUTe MOHTKHM 00JITa Ha JIBUTATENsl U 3aTATAHUAT 00T
Ha CTOWKAaTA HAa JBUrATENIs U BIDKETE ABUIATEIIs HAMPE WU Ha3a 3a 1a TOCTUTHETE MPaBUIHOTO
oOTsraHe Ha peMbKa.

3ABEJIEXKA: Crnen perynupase ce yBepeTe, 4e BbHIIHATA CTPaHa Ha 3a/[BIDKBAIllaTa [1aiba e u3npaBeHa

C BbHIIIHATa CTpaHa Ha BOACIIATa pojiKa, KaToO U3I10JI3BaTe Tp’I:6CH KITIOY.
il

(3) Mounrupariu 6onroBe
(4) 3arsrami 6onT Ha CTOMKATa Ha JIBUTATEIS

Pasxitabere cromepuTe Ha peMbKa
PerynupaiiTe pa3cTOSHHETO Ha CTONIEPHUTE HA PEMBbKa H PEMbKa KaKTO ¢ IIOKa3aHO MPH BKITFOUYEH JIOCT Ha
CBEAMHHUTEISL.

(2) Cronepu Ha pembKa
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||1 -3 mm
b (0,04 - 0,12 in)
il =3

TPAHCITIOPTUPAHE U CbXPAHEHUWE

* BHUMAHME Koraro tpancnioptupare ¢pe3ara, 3aBbpTeTe JI0CTa Ha KpaHa 3a TOPUBO B
TIO3UIITHA OFF u APBIKTE (bpe3aTa HUBCJIMPAHa 3a 1a H30eTHETE pas3IMBaHC HA 'OPUBO. FOpI/IBHI/I H3MapCHUA
WJIK pa3IMBaHUA MOrar aa 6T>Z[aT 3aIraJInMu.

[Ipenu na cxiragupare MalIMHATA 38 ABIBT IEPHO:
6. Ilomcurypere MICTOTO 3a CKIIaIupaHe Ja HAMA Ipax U Biara
7. MW3touere ropuBOTO

* BHUMAHME beH3uHbBT € BUCOKO 3allajIuM 1 eKCIJIO3MBEH MU omnpeneseHu oocrosTencTsa. He
MyLIeTe ¥ He JIOMyCKalTe MIaMbIH WM HCKPH B OTU30CT JI0 MSICTOTO Ha ChXpaHEHHeE.

e Ilpu 3aTtBopeH kpaH Ha ropuBoTo B nojoxxenue OFF pa3puiite ropuBHaTa Leaka.

e [locraBere kpaHa Ha TOPUBOTO B nonoxenne ON 1 u3rouete OEH3MHA OT pe3epBOapa B
MOIXOs1Ia TyOa.

e [louncrere ropuBHaTA IeIKa U 3aTETHETE JOOpeE.

e U3rouere ropuBOTO OT KapOypaTopa, KaTo paszxjabure ApeHakHata mpooka. M3rouete OeH3MHA B
MOIXO0IAIIA TyOa.

(4) O-mpweTen
(5) T'opuBHa nemka
(6) HMpenaxkna mpobOka
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8. ﬂp’bl’[HeTe CTapTCepHaTa ApPbKKAa JOKATO IOYYBCTBATEC CBHIIPOTUBJIICHUC. B To3m MOMCHT,
BCMYKATEIIHUTE W HU3IyCKATEIHUTE KIallaHW ca 3aTBOPEHHM M TOBa I IOMOTHE Ja ce
3aIUTa Ha ABUTATEIS OT BHTPEIIHA KOPO3US.

(1)OTnycHeTe cTapTEpPHOTO BBKE HA PEBEPCUBHUS CTapTep Ja ce mpuoepe.

9. CwmMeHere MacIOTO HA ABUTATEIS.
10. IoxpuiiTe ¢pe3ara c MOKPHBAIIO.

He nocrassiite MoTodpe3ara ¢ KOpMUIOTO Ha 3eMsATa. ToBa Ie JOBeAE A0 BIMBAHE HAa TOPUBO B
MAacJIOTO Ha KapTepa WK pa3iuBaHe Ha TOPUBO.

OTCTPAHABAHE HA HEN3TIPABHOCTH

Korato nBurarensit He crapTupa:
e [IpoBepere 3a TOPUBO B TOPUBHUS pe3epBoap!
e Jlocra Ha cMyKaya rmoctaBeH Jiu € B no3utiust OFF?
e Kimoya Ha aBuraTens noctaBeH Ju eB mo3umus ON?
e Jloctura jiu 6eH3UH 10 KapOyparopa?

3a Aa IIPOBCPUTE, pa3xn36eTe JApCHAXHATa np061<a OpHu OTBOPEH KpaH Ha TOPUBOTO B ITOJTOXCHUC ON.

I'opuBoTo TpsiOBa 12 M3TEUE CBOOOIHO.
3arernere ApeHa)KHaTa IMPOOKa.
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MHCTPYMEHTMWUTE B

BbDbNTrAPUA

* BHUMAHHUE Axo muma pa3nsiTo TOPHUBO CE€ yBEpeTe, Y€ MICTOTO € CYXO MpEeau Ja BKIIOYHTE
JIBUTATEJISI UK 1A TECTBATE 3alajiuTEIHATA CBEILl. | OpUBHUTE U3NAPECHUS Ca 3alaliMU.
(4) Jocr Ha KpaHa 3a TOPHBO
(5) Tonoxenune ON
(6) [penaxna npobka

n

ITogaBa nu ce uckpa KpM cBerma’?

» Maxuere JIyJiaTa Ha CBCIIA. Ilouncrere 0KOJI0 OCHOBAaTa Ha CBfCIla, pa313m71Te 1 IIOYUCTECTEC

cBela.
3aBwpreTe Kiroya Ha aeuratess Ha ON

AXo HSIMa HCKpa CMEHETE CBEIla.

VVVYY

IocraBere cBema ¢ JONMp 10 METAIHATA YACT HA JBUTATEIs.
JpBIHEeTe peBEpCUBHUS KTapTep 3a Aa IPOBEPUTE JATH UMa UCKPa MEXY EIEKTPOIUTE.

AX0 MMa HCKpa ce ONUTANTE J1a 3armaiuTe IBUTATENSI CIIOPEl MHCTPYKITUUTE.

AXo aBUTaTENS BCE OIllE HE CTapTHpa, 3aHeceTe ()pe3aTra B OTOPU3UPAH CEPBH3.

CHEINNNOPUKALINN
e  C M3KIIOUCHHUE HA NIPEIHUTE KoJeTa
Aptukyn Chabprxanne
75
Pasmepn 1700*750*800
Herno teruno / BpytHo Teruo (kr) 70/78
Tun Ha TpancMHuCHSITA PEMBK
Dpesa Oo6xBar Ha (pe3oBane 750
Jbn0ounna Ha ppe3oBaHe >100
IIpeBkirouBaHe Ha CKOPOCTUTE bbp3a, 6aBHa, HEyTpasHa, OOpaTHA
Mogen BS170F/P
OO6em Ha aBurarens (M) 208
CreneH Ha CrbCTsIBaHE 8.4:1
Max. moutnoct (Kw / o6opora B 4.2/3600
MHHYTa)
Homunanna momHoct (kw / obopota 3.6/3600
JlBuraren B MUHYTa)
Cucrema 3a 3ananBaHe T.C. L
Cucrema Ha cTapTHpaHe OTKaT npu crapTupane
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Beanymen Gpuitsp [Monycyx, macneHa O6aHs, rbOeH QUITHpEH
CJIIEMEHT

Bwmectumoct Ha ropuBHUSA 3,6

pesepsoap (1)
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